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Az államalapítást ünnepeltükAz államalapítást ünnepeltük

A Bárka Fesztivál idén is a gondta-
lan, ugyanakkor igényes kikapcsoló-
dást szolgálta, gyönyörű környezet-
ben, a nádvágással némileg új külsőt 
kapó Duna-parton. Egyedül az esték 

kicsit hűvösebb hőmérséklete 
nem idézte teljesen a nyarat, de 
ez sokkal elviselhetőbb volt, 
mint a tavalyi forróság.

Kabátra viszont nem volt 
szükség, pontosabban csak 
egyre: augusztus 12-én, pénte-
ken este a Kelemen Kabátban 
lépett fel a felújított víziszín-
padon, még az idősebb kor-
osztály számára is kellemesnek 

mondható zenei élményt szerezve. 
Az együttes pedig a fogadtatással és 
a Duna-parti koncerthelyszínnel 
volt nagyon elégedett. A Kelemen 
Kabátban után a közönség nagy 
része azonnal távozott, így csak 
kevesen élvezhették DJ Zotyka, a 
Tilos Rádió munkatársa által éjsza-
kába nyúlóan szolgáltatott minőségi, 
egyben táncra is alkalmas zenét. 

Másnap, szombaton déltájban 
már halászlé illat töltötte be a Duna-
partot. Az Ollé, hallé elnevezésű 
hagyományos főzőversenyre idén 
19 csapat nevezett. A halleveleket a 
Papp Endre, Koncz Tamás, Szilágyi 
Péter alkotta zsűri értékelte. Papp 
Endre zsűrielnök szerint idén a 
tavalyinál jobb volt a felhozatal, 
igazán szép hallevek is készültek.

Némi fricska a tolnaiaknak, hogy 
a legjobb halat faddiak főzték, így 
egy évig ők birtokolják a vándor 
fakanalat. Második lett a tolnai B2, 
harmadik a Tolnai Nyugdíjas Szabad-
idő Klub I. csapata, a különdíjat 
pedig a Székely Kör érdemelte ki.    

             (Folytatás a 4. oldalon.)

Tiszta erőből nyár

Az R-Go koncert volt a legnépszerűbb program az idei fesztiválon 

Fotó: Józsa Jácint

Igényes programok jó hangulatban a Bárka Fesztiválon

Az államalapítás és egyben az új 
kenyér ünnepe augusztus 20. 
Tolnán aratófelvonulás, kenyér-
szentelés és galambröptetés is 
színesítette a programot.

A nemzeti szalaggal átkötött 
kenyeret, óriáskiflit, kuglófot és 
kalácsot a Tolnai Nyugdíjas Szabad-
idő Klub tagjai vitték. A hagyo-
mányőrző ruhákba öltözött nők és 
férfiak – szám szerint negyvenketten 
– a zeneiskola melletti parkolótól a 
templomhoz, onnan a Szent István-
szoborhoz vonultak. Csatlakoztak 
hozzájuk a városvezetők és a ren-

dezvény iránt érdeklődő polgárok 
is. A menetzenét egy bátaszéki trió 
szolgáltatta: Jankó Balázs (tangó-
harmonika), Bíró Roni (hegedű), 
Szarvas Péter (bőgő). 

Szép, napos időt hozott augusztus 
20. Kicsit jól is esett a résztvevőknek 
a templom hűvössége, ahol már 
mintegy 150-200 főre duzzadt a szer-
tartáson résztvevők száma. A műsor-
közlő, Pakulár Erika köszöntötte a 
megjelent prominenseket, köztük 
Horváth István országgyűlési képvi-
selőt, Appelshoffer Ágnes polgár-

E föld kenyerét 
esszük több 

mint ezer éve

mestert, Pirgi József és Berta Zoltán 
alpolgármestereket. A zenészek rövid 
népzenei válogatással kedveskedtek 
a közönségnek, majd az új kenyér 
ökumenikus megáldása következett. 

Sipos Judith Éva református lel-
kész arról beszélt, hogy a kenyér a 

föld csodája, és mi, magyarok, őse-
inknek köszönhetően, ennek a föld-
nek a kenyerét eszük már több mint 
ezer éve. Ravasz Csaba katolikus 
lelkipásztor a túlfogyasztás tartha-
tatlanságára figyelmeztetett. Az 
emberiség már most – augusztus 

8-ig – elfogyasztotta azt az energia-
mennyiséget, amit bolygónk 2016 
során összességében elő tud állítani. 
A pazarlás az élelmiszereknél, a 
kenyérnél is megmutatkozik. Ezért 
intett takarékosságra a plébános. 

(Folytatás a 2. oldalon.)

Sipos Judith Éva és Ravasz Csaba áldotta meg az új kenyeret
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Akár a Bárka Fesztivál mottójaként is felfogható 
a „Tiszta erőből nyár” című örökzöld sláger, 
amely szintén elhangzott az idei fesztivál legna-
gyobb érdeklődést kiváltó programján, Szikora 
Róbert és az R-Go koncertjén, augusztus 13-án. 

Fotók: Czakó Balázs
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(Folytatás az 1. oldalról.)
A kenyérszentelés után a Szent 
István térre vonultak a résztvevők. 
Az átmeneti forgalomkorlátozásról 
rendőrautók gondoskodtak. Ünnepi 
beszédet Berta Zoltán alpolgármes-
ter mondott. Visszatekintéssel kezd-
te, miszerint Szent István új utat 
jelölt ki a magyarság számára, ami-
kor az ország csatlakozott a keresz-
tény Európához. Államalapító kirá-
lyunk ünnepe, 1083 óta augusztus 
20. Akkor avatták szentté. Utódai 
folytatták művét: építették az orszá-
got, harcoltak a nemzet függetlensé-
géért, miközben Európa védőbás-

tyájává is váltak az iszlám hódítás 
idején. Ennek kapcsán tért ki az 
alpolgármester az aktuálpolitikára. 
Népszavazás előtt áll az ország. 
Ismét nagy emberáradat érkezik 
délkelet felől. Berta Zoltán szerint a 
tét a függetlenségünk, a keresztény-
ség megőrzése. Az alpolgármester 
megítélése szerint nekünk a Szent 
István-i úton kell járnunk.

Mindenki tudja, hol az otthona Szent István 
öröksége

Részlet Berta Zoltán 
augusztus 20-i beszédéből

(…) Most rajtunk a sor, a mi fel-
adatunk, hogy bölcs gondolko-
dással, hangyaszorgalommal, 
kitartással és összefogással 
továbbvigyük a Szent István-i 
örökséget.

A mi kötelességünk megőrizni 
függetlenségünket, az önrendel-
kezés jogát. Nem dönthetnek 
mások helyettünk, mert azzal 
megszűnik a nemzet függetlensé-
ge! A magyarság gyakran idegen 
hatalmak árnyékában élt, átélt 
egy 150 éves iszlám uralmat, átél-
te a náci és a kommunista dikta-
túrát is, és még ma is köztünk 
élnek sokan, akik 60 éve az életü-
ket kockáztatták egy szabad 
országért. Vannak erők, amelyek 
most azt követelik tőlünk, hogy 
mondjunk le függetlenségünkről, 
a szabadságunkról, mert a nem-
zet – mondják – a múlt. Ők 
nemzetek nélküli Európát akar-
nak, amelyet kedvükre irányítani 
lehet. Azok követelik ezt tőlünk, 
akiket azért választottak az euró-
pai emberek, mert bíztak benne, 
hogy ha baj van, akkor ők megvé-
dik majd Európát és az európai 
embereket. Most mégis azt látjuk, 
hogy Brüsszel eltépte a gyökereit, 
elveszítette a kapcsolatát a való-
sággal, és ezzel veszélybe sodorja 
az európai emberek jövőjét. 

A mi felelősségünk őrizni nemzeti 
kultúránkat és törvényeinket. 
Választás előtt állunk tehát, hogy 
Magyarországot magyar ország-
nak, vagy valami egész másnak 
akarjuk-e? Választanunk kell, 
hogy olyan országot akarunk-e, 
ahol együtt kell élnünk olyanok-
kal, akik nem tisztelik, sőt támad-
ják a kultúránkat, a törvényein-
ket, ahol megszűnik a minden-
napok biztonsága, ahol a terror-
fenyegetettség a mindennapok 
része. Vagy olyan országot aka-
runk, amely a Szent István által 
hátrahagyott alapokra épül. (…)

A z  á l la m a la p ító  k irá l y  á lta l  k i j e lö lt  úto n  j á rj u nk !

Appelshoffer Ágnes és Horváth István szegték meg az új kenyeret

A Nyugdíjas Szabadidő Klub tagjai alkották az aratófelvonulás gerincét

Fotók: Józsa Jácint

A rendezvény végén a városveze-
tés, a nyugdíjas klub és a helyi 
KDNP képviselői koszorúkat 
helyeztek el az államalapító mell-
szobránál, majd megszegték és kör-
bekínálták az ünnepi kenyereket. 

Üde színfoltja volt az augusztus 
20-i tolnai rendezvénynek a 
galambröptetés. Kapinya István, a 
Magyar Postagalamb Sportegye-
sület szekszárdi csoportjának elnö-
ke ötven madarat hozott – kalit-
kákban – a térre, majd kiengedte 
őket. Versenyeken hazataláltak 
már ezer kilométerről is. Tudják, 
hol az otthonuk…               Wessely

2016. szeptember 25-én,
vasárnap 16 órakor

a Mözsi Művelődési Ház 
udvarán

kerül megrendezésre a

HerbstMusik
fúvós térzene.

Résztvevő zenekarok:
Véméndi Fúvószenekar

Tolnai Ifjúsági Fúvószenekar
A rendezvényt rossz időjárás
esetén a Művelődési Házban 

tartjuk meg.
Minden kedves érdeklődőt

szeretettel vár
Tolna Város Német

Nemzetiségi Önkormányzata.

APRÓHIRDETÉS
Magas tápértékű, takarmánynak is 
kiváló sörárpa eladó. Tel: 70/588-12-07.

Friss savanyú káposzta már új káposz-
tából! Koncz Ádám, Tolna, Bajcsy-Zs. u. 
85. Telefon: 70/588-12-07.
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Fotó: Pám
erné Bükky Klára

Szeptember elsején, csütörtö-
kön Tolnán is megkezdődött a 
2016/2017-es tanév. A város 
tanintézményeiben 420-nál is 
több óvodás, 767 általános 
iskolás és 305 gimnazista tanul 
ebben a tanévben.

A Wosinsky Mór Oktatási 
Intézményhez (WMOI) tartozó 
három általános iskolában a tava-
lyinál tízzel több, 674 diák kezdte 
meg a tanévet. A Wosinsky iskolá-
ban 8 évfolyamon 16 osztály, a 
Széchenyi iskolában 8 évfolyamon 
9 osztály, a mözsi I. István iskolá-
ban 4 évfolyamon 4 osztály indult.

Idén az állami iskolákban 90 
elsős ült be az iskolapadba. Ez a 
létszám – mint azt Herczig Lászlóné 
igazgató elmondta –, megfelel a 
sokéves átlagnak. Négy elsős osz-
tály indul minden évben, 5. osz-
tálytól már csak 3 csoportra oszt-
ják a gyerekeket. Az alsó tagozatot 
a mözsi iskolában elvégzettek a 
tolnai felső tagozatok 5. osztályai-
ban folytatják. Egyedül tavaly 
maradhattak együtt a mözsi végző-
sök, nagy létszámuk miatt.

A kormány által hozott döntés 
alapján az alsó tagozatosoknak 
már csak 30 percnyi tananyagot 
kell elsajátítaniuk a 45 perces tan-

órákon. Herczig Lászlóné elmond-
ta, hogy a pedagógusok eddig is ezt 
a gyakorlatot követték: ha látták, 
hogy fáradtak a gyerekek, kicsit 
pihentették őket, játékkal, vagy 
könnyedebb feladatokkal. A tan-
anyagkeretet viszont ilyen rövid 
idő alatt nem lehet csökkenteni.

Minden osztályban lehet nem-
zetiségi német nyelvet tanulni. Az 
általános iskolákban is örömmel 
várják, hogy megépüljön a tan-
uszoda. Amikor készen lesz, az 
úszásoktatást beépítik a testnevelés 
órák tananyagába.

A személyi változások közül a leg-
jelentősebb, hogy nyugdíjba vonult 
Hága Lászlóné a WMOI igazgatónő-
je, helyére Herczig Lászlóné, korábbi 
alsós igazgató-helyettest nevezte ki a 

minisztérium a szülők, a tanárok és a 
városvezetés javaslata alapján. Az 
alsós igazgató-helyettes ezentúl 
Ulrich Györgyi lesz, a felsős igazga-
tó-helyettes továbbra is Boda 
Zoltánné. A Széchenyi iskola Kossuth 
és Szent Imre utcai telephelyei ettől a 
tanévtől tagintézményt alkotnak, 
amelynek vezetője Herczigné Hirling 
Adrienn lett. Ennek az iskolának 
nagy a vonzáskörzete: ide tartozik 
Fácánkert is, de többen Faddról is 
ide járnak. A WMOI igazgatónője 
mellett nyugdíjba ment egy tanítónő, 
és egy angoltanárnő is a Széchenyi 

iskolából. Helyükre új pedagógusok 
érkeztek.

A Szent Mór Katolikus Általános 
Iskolában 93-an kezdték meg a 
tanévet, köztük 11 elsős. Két új 
kolléganő érkezett a tantestületbe 
– tájékoztatott Kleinné Hága 
Györgyi tagintézmény vezető. 

Katolikus lett 
a gimnázium

A Tolnai Szent István Katolikus 
Gimnázium és Általános Iskolában 
305 gimnazista kezdte meg a tan-
évet. Egy-egy osztály indult hat- 
illetve négyévfolyamos képzésben, 
mindkettő 33 fős tanulólétszám-

mal. Tavaly a 4 évfolyamos képzés-
re 25-en jelentkeztek, a 6 évfolya-
mosra 34-en. Az iskolát immár a 
Pécsi Egyházmegye tartja fenn, 
katolikus iskola lett, de ez a tanter-
vet nem érinti. – Az érettségi vizs-
ga szabályai viszont változnak, 
ennek megfelelően, másként kell 
felkészítenünk a végzős tanulókat 
– tájékoztatott dr. Novothné Bán 
Erzsébet igazgatónő.

Jelentős változás, hogy a gimná-
zium korábbi sportpályájának 
helyére uszoda épül. Az ígéretek 
szerint a sportpályát pótolni fogják.

A gimnázium tantestületéből 
egy főállású és egy részmunkaidős 
tanár távozott, helyükre új pedagó-
gusok kerültek. Emellett szükség 
volt egy-két óraadóra, többek 
között testnevelésből, a heti öt 
kötelező testnevelés óra miatt. Egy 
pedagógus novemberben nyugdíj-
ba vonul. A helyére már találtak 
egy régi-új, főállású kollégát.

Sok új 
óvodapedagógus
A Wosinsky Mór Óvoda (WMO) 

a székhely (Pitypang Óvoda) mel-
lett még négy telephelyen műkö-
dik. Összesen 17 óvodai csoport 

van a városban, az átlaglétszám 27. 
A 2016/2017-es nevelési évre 111 
új gyermeket írattak be óvoda, ők 
folyamatos beszoktatással kezdik 
meg óvodai életüket – tudtuk meg 
Sterczné Asztalos Zsuzsannától, a 
WMO intézményvezetőjétől. A 
városi óvodai létszám az előző 
tanév végén 422 gyermek volt. 
Jelenleg az intézményben 5 német 
nemzetiségi csoport működik, kb. 
45 gyermek kezdett ezekben. A 
hátrányos, illetve halmozottan hát-
rányos helyzetű gyermekek száma 
hozzávetőleg 130 körül van. Az 
SNI-s (sajátos nevelési igényű) 
gyermekek száma a nevelési év 
indításakor 10 volt.

A 2016-os évben 5 óvodapedagó-
gus és 3 dada ment, vagy megy 
nyugdíjba, 2 óvodapedagógus más 
városba költözött. – Jelentős a sze-
mélyi változás tehát, melyet igyekez-
tünk zökkenőmentesen megoldani 
– mondta el az intézményvezető.

A nyáron nagyobb felújítás a 
Gesztenyéskert Óvodában történt: 
a nyílászáró és tetőcsere után az 
épület homlokzata is megújult. 

A Wosinsky Mór Általános 
Iskola Fusz János Zeneiskolájában 
lapzártánkig még nem állt rendel-
kezésre pontos létszámadat a tan-
évet megkezdő növendékekről, 

mivel a pótbeiratkozás még hátra 
volt. Fricz Józsefné a Zeneiskola 
tagintézmény-vezetője úgy látja, 
hogy a 2016/2017-es tanévben 
kicsit kevesebb gyermek tanul 
majd zenét Tolnán. Új tanár érke-
zett a zeneiskolába: Maul Péter, aki 
főállásban folytatja munkáját réz-
fúvós szakon. GYES-ről visszatér 
Máténé Hepp Andrea fuvolatanár. 
Lakhelyváltozás miatt két tanár 
kérte áthelyezését másik zeneisko-
lába, az ő helyük betöltésére meg-
hirdetett állásokra sajnos nem volt 
jelentkező. – Nyugdíjas óraadókkal 
oldjuk meg a problémát – tájékoz-
tatott Fricz Józsefné. Az épület 
tavaly megkezdett felújítása kívül-
ről készen van, igazán megszépült 
a zeneiskola.               Kovács Etelka

Fotó: Pám
erné Bükky Klára
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gLeendő elsősök ismerkedtek a sulival augusztus 29-én 

az Eötvös utcai iskolában tartott „kóstolón” 

Tolnán is véget ért a vakációTolnán is véget ért a vakáció
Új  ve ze tők ,  p e da g ó guso k  és  m egs zé p ült  é p üle tekÚj  ve ze tők ,  p e dagó gusok  és  megs zé p ült  é p ületek

Tomecskó Örs , 

7. osztályos gimnazista
– Nem érdekel, hogy egyházi lett a tolnai gimnázi-
um, ahol most kezdtem el a hatosztályos képzést. 
Örülök annak, hogy több ismerős osztálytársam is 
van itt, néhányukkal együtt tanultam a Széchenyi 
iskolában, és még a korábbi, mözsi osztályomból is 
van ismerősöm az új suliban. Jó, hogy újra egy iskolá-
ba járhatok idősebb testvéreimmel is, csak ők motorral 
mennek az iskolába, én pedig egyelőre busszal.

Papp Rozvita, szülő

Kisebbik lányom, Zoé már az óvodai ballagása óta alig várta, hogy 
iskolába mehessen. Szerette volna minél előbb megvenni a tanszereit. 
Én sem szívesen halogatom az ilyesmit, ezért már július közepén besze-
reztünk neki mindent, ami az iskolához szükséges. Tavaly az akkor elsős 
nővérével, Lucával tanultunk, ő is hallotta, és így megtanult valameny-
nyit a tananyagból. Tízig tud számolni, felismer pár betűt. Amikor a 
betűk olvasását gyakoroltuk Lucával, ő is tökéletes sorrendben elismé-
telte azokat. Bízunk benne, hogy nem lesz gondja a tanulással. Mindig 
azt kérdezi, hogy mikor fogja már tudni leírni a nevét.

Fotó: N
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 Megszünteti a Klebelsberg 
Intézményfenntartó Központtal 
(KLIK) megkötött, a tolnai polgár-
mesteri hivatal irodáinak haszná-
latára szóló szerződést a város – 
döntött a képviselő-testület. 

Mint azt megírtuk, a KLIK-et 
országos szinten átszervezik, ennek 
nyomán a Tolnai Tankerület a 
Szekszárdi Központi Tankerületbe 
olvad be.  A Tolnai Tankerület az 
utóbbi bő egy évben a polgármes-
teri hivatal három földszinti irodá-
jában működött, de már augusztus 
elején megtörtént a Szekszárdra 
költözés. Az üressé váló irodákba 
hamarosan a Tolnai Intézménymű-
ködtető Központ költözhet a gim-
náziumból, amelynek fenntartását 
és működtetését a Pécsi Egyház-
megye veszi át szeptembertől. 

 Kártalanítási szerződést köt az 
E.ON Dél-dunántúli Áramhálózati 
Zrt. és a város. Az áramszolgáltató 
néhány önkormányzati tulajdonú 
ingatlant is érintő közcélú villamos 
hálózatot alakított ki, a jogszabá-
lyok alapján ezért kártérítés jár a 
városnak, összességében nettó kb. 
15 ezer forint értékben. 

 Egy mohácsi társaság végezheti a 
közvilágítási hálózat korszerűsítését 
célzó tervezői feladatokat. A meghívá-
sos pályázatra két cégtől érkezett aján-
lat, ezek közül a Wéber Villany Kft. 
magajánlott ára volt az olcsóbb, nettó 
2,51 millió forint, így ezzel a társaság-
gal szerződik az önkormányzat. 

Döntés született a közvilágítás-
korszerűsítési projekt közbeszerzé-
si szakértőjének kiválasztásáról is. 
A  legolcsóbb ajánlatot a siklósi dr. 
Zoric Ildikó ügyvéd adta, bruttó 
635 ezer forint értékben, így ő lát-
hatja el ezt a feladatot. 

 Új tagot delegált a képviselő-
testület az Önkormányzati Tűzoltó-
ság Tolna közgyűlésébe. A közgyű-
lésben az önkormányzatot Appels- 
hoffer Ágnes polgármesteren kívül 
eddig Guld Csaba képviselte. 
Rajtuk kívül a jövőben Berta 
Zoltán alpolgármester is a közgyű-
lés tagja. 

 Megválasztották az október 
2-i országos népszavazás kapcsán a 
tolnai és mözsi szavazatszámláló 
bizottsági tagokat és póttagokat.

 Két új szerződést köt a város a 
Jerabek-Mosoda Kft.-vel. Az egyik 
szerződés tárgya a tolnai Garay 
utcai rendelőben működő védőnői 
szolgálat tevékenységével, illetve a 
tolnai Egészségházban működő 
fizikoterápia és labor szolgáltatás-
sal kapcsolatos  mosatási feladatok 
elvégzése. A másik megállapodás a 
mözsi orvosi rendelő működésével 
kapcsolatos textiltisztításról szól. 

 Módosították a köztisztasági 
rendeletet, jogszabályi változások 
miatt. A módosítások a lakosságot 
érdemben nem érintik.

 Döntöttek a Nemzeti Szabad-
idős-Egészség Sportpark Programban 
való részvételről. Ennek során – a 
lakosságszám alapján – három park 
létesítésére adhatott  be pályázatot a 
város. A létesítményeket a Bartók 
utcai óvoda melletti területre, a 
Vásártérre és a mözsi Dobó térre 
tervezik. A költségeket az állam állja, 
az önkormányzatnak a területet és az 
előzetes tereprendezést kell biztosíta-
nia. A pályázatot C-típusú parkra 
adták be. Ez minimum 90 négyzet-
méter alapterületű, gumi talapzatú, 
minimálisan 8 eszközzel ellátott, 
tolódzkodásra, húzódzkodásra, has- 
és hátizom erősítő, illetve fekvőtá-
masz gyakorlatokra, valamint lépcső-
zésre, bordásfalon végezhető gyakor-
latokra és függeszkedésre alkalmas 
létesítményt jelent.

Sportparkokra pályáznak
A nyár első rendkívüli ülését tartotta a képviselő-testület augusztus 18-án. 

Egyebek mellett arról is döntöttek, hogy sportparkok létesítésére pályázik a város.

Meghívó
Tolna Város 

Német Nemzetiségi 
Önkormányzata

szeretettel meghívja Önt 
és Kedves családját a 

2016. október 15-én 
tartandó

 XXII. Német 
Nemzetiségi Napra

A rendezvény helyszíne: 
Tolnai Kulturális Központ 

(Lovarda).

Program:
17.00  Megnyitó

17.15 Kulturális program

• Mözsi Zöldkert Óvoda
• Széchenyi István Általános 

Iskola tanulói
• Tolnai Német Nemzetiségi 

Baráti Kör Kórusa
•  Braunhaxler Egyesület Kórusa, 

Óbuda
• Altofner Tánccsoport,

Óbuda
• Mözsi Német Nemzetiségi 

Klub Énekkara
• Alte Kameraden 

Fúvószenekar, Mecseknádasd

19.15 Svábbál 
– Alte Kameraden Fúvószenekar

A belépés a kulturális 
programra és az azt követő 

bálra ingyenes.

(Folytatás az 1. oldalról.)
A szombat délutáni program-

sorozatot az erdélyi és a vajdasági 
testvértelepülések művészeti cso-
portjainak kifejezetten nívós pro-
dukciói nyitották. Fellépett az 
Uzoni Atlantis Művelődési 
Egyesület fúvószenekara, Lázár 
László művészeti vezető vezény-
letével; a Palicsi Magyar 
Művelődési Egyesület Irodalmi 
Szakosztálya (művészeti vezető: 
Szalai Andrea); illetve az egyesü-
let Bokréta Táncegyüttese (művé-
szeti vezetők: Brezovszki Tamara 
és Brezovszki Roland.) 

 A továbbiakban szí-
nes gyerekprogramok, 
bemutatók zajlottak, 
nagy érdeklődés mellett. 
A színpadon bábszínhá-
zi előadás is zajlott, volt 
mászófal, csúszda, lég- 
és kalandvár, ügyességi 
versenyek, látványos 
triál bemutató és sár-
kányhajózni is lehetett a 
LapáTolna Sárkányhajó 
Clubnak köszönhetően. 

Sötétedéskor már rég 
nem látott tömeg gyűlt 
össze a parton, a feszti-
vál legnagyobb érdek-
lődéssel várt program-
jára, az R-Go koncertre. 
A produkció – techni-

kai probléma miatt – a meghirde-
tettnél később kezdődött (akár-
csak Rihanna fellépése a Szigeten). 
A világsztárral ellentétben azon-
ban az R-Go odatette magát, és 
remek hangulatú koncertet adott. 
A profi előadásnak még azok is 
tapsoltak, akik nem túlságosan 
szeretik Szikora Robi zenéjét.

Az R-Go koncert után a Bárka 
Fesztivált hosszú és látványos 
tűzijáték, majd a Colorado Band 
műsora zárta. (További képek a 
Bárka Fesztiválról a szomszédos 
oldalon.) 

Tiszta erőből Bárka Fesztivál
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Az uzoni ifjúsági fúvószenekar koncertje

Fotók: Czakó Balázs
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Pillanatképek Pillanatképek 
a Bárkáróla Bárkáról

Fotók: Czakó Balázs
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Kerékpáros zarándoklat során 
kereste fel a mohácsi csata 
emlékhelyeit a Honvéd Kulturális 
Egyesület augusztus végén. Az 
útvonal Tolnát is érintette, a 
városháza falán ma is látható 
emléktáblát 90 éve, 1926-ban 
avatták fel. 

1526. augusztus 29-én, 
490 éve zajlott a mohácsi 
csata, amely az ország tör-
ténelmének egyik legtra-
gikusabb, sorsfordító 
ütközete volt. Az évfordu-
ló alkalmából a Honvéd 
Kulturális Egyesület 
kerékpáros zarándoklatot 
szervezett, amelynek 
során felkeresték az 1926-
28 között, a Hadtörténeti 
Múzeum kezdeményezé-
sére elkészített, a mohácsi 
vésszel összefüggő emlék-
helyeket. 

Jelenleg kilenc települé-
sen található emléktábla: 
Érden, Ercsiben, Duna-
újvárosban, Dunaföldvá-
ron, Tolnán, Szekszárdon, 
Bátán, Dunaszekcsőn és Mohá-
cson.  Tolnán a mohácsi csata 400. 

évfordulóján, 1926-ban avattak 
emléktáblát, amely a városháza falán 
ma is látható. A rajta olvasható szö-
veg feleleveníti, hogy 1526. augusz-
tus 6-án érkezett Tolnára II. Lajos és 
serege, majd itt csatlakozott hozzá 
több bandérium és a pápa segélyha-
dai.  Augusztus 14-én indultak tovább 

Szekszárd felé. Bő három hétre rá, 
szeptember 6-án viszont már a 
Mohácson győztes II. Szulejmán 
serege vonult be Tolnára, és indult 
másnap tovább, Buda felé. 

A kerékpáros zarándokok 
augusztus 25-én déltájban érkeztek 
Tolnára, ahol Pirgi József fogadta 
őket. Az alpolgármester egyebek 
mellett reményét fejezte ki, hogy 
még nagyon hosszú ideig fennma-
rad a keresztény Európa és a keresz-
tény Magyarország.

Dr. Négyesi Lajos, a 
Honvéd Kulturális Egye-
sület alelnöke, a zarándok-
út résztvevője elmondta: 
útjuk egyik célja felhívni a 
figyelmet arra, hogy II. 
Lajos egykori felvonulása 
Budától Mohácsig össze-
köti az út mentén találha-
tó településeket. A másik 
fontos cél pedig az időben 
történő felkészülés a 10 év 
múlva esedékes 500 éves 
évfordulóra, amely alkal-
mat ad arra, hogy reálisan 
értékeljük a mohácsi csata 
óta eltelt fél évezred törté-
néseit, és abból objektív 
módon, érzelemmentesen 
levonjuk a megfelelő 
tanulságokat. Ennek meg-

felelően az elkövetkező tíz 
évben mindig meg fogják ismételni 
a mostani zarándoklatot. 

A rövid megemlékezés végén a 
résztvevők megkoszorúzták az 
emléktáblát.  

Tolnán is járt II. Lajos
K e r é k p á r o s  z a r á n d o k l a t  a  m o h á c s i  e m l é k h e l y e k h e z
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taPirgi József (balról) és dr. Négyesi Lajos az emléktáblánál

Fotó: TH



Sok vízátemelő és más vizes műtárgy 
készült a kezem alatt. Még felsorolni 
is nehéz Baja, Bölcske, Lankóc, 
Szakály, Dunaszekcső, Győr, Villány 
helybéli vízműves és regionális víz-
ügyes cégeit, ahol megfordultam. Én 
készítettem a bogyiszlói és az alsó-
nyéki benzinkút tetőszerkezetét, dol-
goztam a budapesti Opel Székház 
gömbsüvegén, a szekszárdi Uponor 
nagytartályainak a szerelésén, én 

hegesztettem fel a dunaföldvári 
vásártér korlátjait. Jó nagy munka 
volt a böhönyei sertéstelep építése, és 
a 6-oson, ha Pest felé megyek, Paks 
után az általam felhegesztett szalag-
korlátok néznek vissza rám. Dolgoz-
tam a szekszárdi Mészáros borházon, 
bedolgoztam a Matávnak is. Hogy 
csak a fontosabbakat mondjam. 

– Külföldön?
– Oda csak turistaként jártam, azt 

az egy esetet kivéve, amikor a nagy 
bajban lévő buszos Rohr Jani jött 
hozzám, hogy egy busza lerobbant 
Firenze mellett. A kardánja tört el. 
Mit tudnánk csinálni? Az ottani szer-
viz csillagászati árat kér. Még aznap 
délben beültünk az autómba – áram-

fejlesztő, hegesztő, miegymás be a 
csomagtartóba – úgy hogy éjfélre 
Firenzében voltunk, és reggelre foly-
tathatta útját az autóbusz. – Még csak 
nem is üt – hitetlenkedett a sofőr. 

– Más tolnai vállalkozók is vit-
tek már magukkal messzebbre? 

– E sorban most hirtelen az Ezer 
Toncsi jut az eszembe, akinek a 
kotróhajóján a kotrófejet én szok-
tam karbantartani, és amit egy 
alkalommal a szlovák határ közelé-
ben lévő Rakacai-tónál kellett volna 
leszedniük. Nem tudták nélkülem. 

– Más érdekes munka?
– Két páncélszekrényt is kinyitot-

tam már, a bajbajutott cég dolgozói 
előtt, amihez gyorsan hozzáteszem, 
ebben nem vagyok specialista. Csak 
volt türelmem hozzá…

– Hűségesek a kuncsaftjaid?
– Hát pont ezért nehéz abbahagy-

ni a munkát. Végtére is nyugdíjas 
vagyok már. Egy szekszárdi klien-
sem egy apró vas mütyürrel jött ide 
a múltkor, hogy ezt szereljem be 
nála. Mondom neki, ezt bármelyik 
lakatos megcsinálja Szekszárdon is. 
De nem, én kellettem neki. Fizetett 
utat, időt, mindent.

*
Itt hagytuk abba a beszélgetést, 

ami azzal kezdődött, hogy szerinte 
semmi érdekeset sem fog tudni 
nekem mondani… És akkor az 
emberről még nem is beszéltünk. 
Arról a Lelovics Lászlóról, aki 18 és 
65 éves kora között minden tolnai 
véradáson ott volt, aki fiatal korában 
elolvasta a Kommunista Kiáltványt, 
aki Lengyelországtól Afrikáig bejár-
ta a világot, aki imádja az unokáit, és 
aki mára főképp a tolnai Páskomban 
lévő kertjében érzi jól magát. 

2016. SZEPTEMBER 7

Kertésznek indult, szerszámké-
szítőként folytatta, mára, nyug-
díjasként, mindennel felszerelt 
lakatos üzeméből tekint vissza 
a múltra, amelyben főleg 
hegesztőként dolgozott. Főleg 
Tolnán, de Győrtől Villányig, 
Böhönyétől Firenzéig még szá-
mos helyszínen.

Ő az, aki valószínűleg mindenhol 
megállta volna a helyét. Kimondottan 
sokoldalú, otthon van a világban. 
Kezdetben kertész szeretett volna 
lenni – a föld iránti vonzalmát máig 
megtartotta –, de aztán a vasas 
pályára tévedt. Mindent megreparál, 
meghegeszt, amit csak eléje tesznek. 
Ma gépeket talál ki és valósít meg, 
amik közt a fahasogató gépénél csak 
a nagy teljesítményű papírzúzóját 
csodáltam meg jobban, amivel a 
szórólapokból és újságokból az általa 
gyártott présgépen papírbrikett 
készül – saját használatra. 

 – A szüleid is ilyen sokoldalúak 
voltak?

– Apám kéményseprő volt, ahol 
nem sok szerep jutott a kreativitás-
nak, egy azonban biztos, szerette a 
változatosságot. A Felvidéken, Tós-
nyárasdon született, de bejárt orszá-
got-világot, mire letelepedett Tolnán. 
Anyám felmenői Németországban 
dolgoztak. Tolnán is laktunk több 
helyen, én Duna-parti gyereknek 
tartom magam, azzal együtt, hogy az 
árvíz után az Újtelepen építettünk. 

– Mivel kezdődött a pályád?
– A bajai kertészeti technikummal, 

ahol azonban ellinkeskedtem kicsit a 
kezdést. Beszedtem egy csomó rossz 
jegyet, amivel aztán tanáraimnál az 
elégséges-közepes skatulyába kerül-
tem, amiben nem éreztem jól 
magam. Tudtam, én többre vagyok 
képes, így inkább otthagytam az 
egészet. Anyám akkoriban a GÉM-
ben dolgozott, ő nézte ki nekem a 
szerszámkészítő műhelyt, ahol „kis 
reszelőkkel a kezükben, ülve dolgoz-
nak” a szakik. Hát erről lett először a 
papírom a szekszárdi 505-ös szak-
munkásképzőben, még ha a „kisre-
szelős, ülő munka” nem is jött be 
egészen. 

– És a folytatás? 
–  A katonaság után még három 

évig dolgoztam ott, miközben leve-
lezőn leérettségiztem a tolnai 
gimiben, amivel a bajai fiaskóért 
még tartoztam magamnak. Ezután a 
tolnai vízmű jött, majd a HTSZ, 
később az atomerőmű. Innen kanya-
rodtam vissza Tolnára, a Wiedemann 
Misi által irányított Vízépítő GMK-
ba, majd az abból kiszervezett, 
Tarjányi Gyula által vezetett mély-
építő vállalkozásba. Utolsó céges 
munkahelyem a Meiszter Kft. volt. 

Ekkorra már a minősített hegesztői 
papírom is megvolt.

A rendszerváltás óta vagyok vál-
lalkozó, akkor kezdtem el építeni a 
műhelyemet is, a Vörösmarty utcá-
ban. A lakatos Király Józsi beszélt rá, 
és nem bántam meg. Folyamatosan 
volt munkám. Először a víz- és 
mélyépítő cégek, Tarjányi, Reisinger, 
Ezer Jani (Mix-Ezer) és annak öccse, 
a kotróhajós Ezer Toncsi, akik után a 

többi tolnai (és nem tolnai) cég is 
rám talált. Dolgoztam az Alföld-
Prokopnak, a zöldértes raklap üzem-
nek, a Romcarnak, a Tolna Borház-
nak stb. Többekkel együtt én készí-
tettem a Bartók Béla utcai sportcsar-
nok lelátójának a vázszerkezetét, a 
Lehel utcainak a korlátjait, a gimná-
zium korlátjait, amik mellett szám-
talan kaput, rácsot, vaslépcsőt és 
miegyebet még. Az általam legyár-
tott alkatrészek vannak a tolnai bár-
kában is. 

– És vidéken?
– Hát ez a nehezebben felsorolha-

tó. De megpróbálhatom. Rengeteg 
vízügyes beruházás, lakatos illetve 
hegesztő munkájában vettem részt. 

MESTERFOKON – Nem csak ajtót, kaput, de buszt, sőt hajót is hegesztett

Lelovics László együtt élt a vassal

Lelovics László a papírzúzó gép előtt

Mindent tud a szakmájában
BAJOR LÁSZLÓ BORÁSZ: – Munkakapcsolatunk nagyjából a vállalko-
zásommal egyidős, de a borház felépülésével mindenképpen. A 
szerkezetkészen leszállított épület fém vázán kívül, a kerítésen 
belül – és még a kerítés is –, ami csak vasból van, az mind az ő 
munkája. Ajtók, kapuk, rácsok, korlátok, polcok, futószalag áll-
vány, munkaalagút fedél, kannatároló, hadd ne soroljam tovább. 
De ha meghibásodik valami, amihez lakatos kell, akkor is ő jön. Ami után talán nem kell, 
hogy dicsérjem a munkáját. Legyen elég annyi, ha nem értékelnénk, ennyi év alatt bőven 
találtunk volna helyette mást. Mindent tud a szakmájában, precíz, nyugodt ember, és 
azon kevés szaki közé tartozik, aki nem vág hozzám valamit, ha a „mikorra kell?” kérdés-
re azt válaszolom, hogy most azonnal, ha lehet. Ami után bátran kijelenthetem, hogy 
a sok együtt töltött év alatt nem csak munkatársak, hanem barátok is lettünk. 

után talán nem kell,

Fotó: N
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Tanult festeni Budapesten, 
Pécsett, Münchenben, ahogy 
kiállításaival is bejárt országot-
világot, ám még egy helyszín-
nel maradt neki adós a sors. A 
tolnaival, ahol a családja élt. 
Garay Ákos az égi Pantheonban, 
születésének 150. évében most 
ezt is kipipálhatta. 

Vajon éltek-e múzsák Tolnán 100-
150 évvel ezelőtt, ahol paraszt és 
halász, hogy megéljen, az ég helyett 
legfeljebb a barázda fenekét, vagy a 
Duna túlpartját kémlelhette? Éltek-e 
a tudomány és a művészet szellemei 
e poros és álmos nagyközségben, 
ahol a trágyaszagú porták népének 
akkori gyermekei jó, ha írni-olvasni 

megtanultak? Igen, éltek! És ha már 
éltek és itt voltak, hát homlokon is 
csókolták kedveltjeiket, köztük a mi 
Garay Ákosunkat, aki ugyan nem itt 
született, de világhódító útjairól szü-
leihez és testvéreihez már ide járha-
tott haza. A 2016-os Bárka Fesztivál 
most az ő emlékének szentelt egy 
emelkedett délutánt, szervezve neki 
– éltében és holtában először – e 
tolnai kiállítást.

De ki is volt ez a művész, akinél 
csikóst, lovat, vagy lovas katonát 
festeni se előtte, se utána senki se 
tudott jobban e hazában? A kér-
désre Ódor Jánostól, a Wosinsky 
Mór Megyei Múzeum igazgatójá-
tól, az augusztus 12-i kiállítás meg-
nyitóján kaptunk választ. 

Korán megmutatkozott 
rajztehetsége

Garay Ákos a ma Szedreshez tar-
tozó Apáti pusztán született, 1866-
ban, Garay Antal uradalmi intéző 
fiaként, aki a koszorús költő, Garay 
János unkaöccse is volt. Családja 

1898-ban költözött Tolnára, ahol a 
korábbi SZTK (ma Egészségház) 
épülete volt az otthonuk, a később 
róluk elnevezett utcában. Rajzte-
hetsége már igen korán megmutat-
kozott, amiért édesapja 1882-ben a 
budapesti Mintarajztanodába íratta. 
Ezt követően tanult rajzolni és feste-
ni még Pécsett, majd Münchenben, 
amelynek festőakadémiáján ismer-
kedett meg Csók Istvánnal, akihez 
ettől kezdve életre szóló barátság 
fűzte. Garay Ákos nem a művészet 
magas hegységének plátói csúcsain 
élt. Földön járó emberként tisztessé-
gesen megélt alkotó munkájából. A 
századforduló tájára, az országos 
ismertségű élclap, a Borsszem Jankó 
rajzolójaként már kora egyik legis-

mertebb karikaturistája, ahogy képes-
lap sorozataik és könyvillusztrációik 
megrendeléseivel is sorban álltak 
nála a nyomdák és kiadók.

Garay Ákosnak az etnográfusként 
végzett kutató és gyűjtő munkája 
sem lekicsinylendő. Közelről ismerte 
a falut, a pusztát, a népéletet, ame-
lyet a maga valóságában, ha időn-
ként nem is minden idealizmus nél-
kül, de a kiszínezett népiesség hamis 
pátoszát messze elkerülve volt képes 
bemutatni. Grafikáin a paraszti 
arcoknak súlya, sőt, sorsa van, hihe-
tetlen dinamizmussal megalkotott ló 
ábrázolásain pedig az összes izom 
állatorvosi műgonddal van a helyén.

Még tart a Garay-év 
Nem csak művészien rajzolt és 

festett, kiváló fotós is volt. Számos 
díja és elismerése mellé 1927-ben 
elnyerte a Magyar Táj és Életkép 
Kiállítás grafikai nagydíját. 
Termékeny alkotó volt, ami után 
teljes életműve még nincs hiányta-
lanul feldolgozva. Ezt nehezíti, hogy 

A művész húgának dédunokája, Nyékiné Heim Judit

Fotók: Czakó Balázs

Ódor János és Appelshoffer Ágnes polgármester a tárlatnyitón

Garay Ákos emlékét nem kellett leporolni
A lovak és huszárok festőjének kiállítása a MAG-Házban  

alkotásainak jelentős része magán-
tulajdonban van, közülük tolnai 
családok is birtokolnak nem egyet. 

A tolnai kiállításon 38 képe, gra-
fikája illetve metszete volt látható, 
köztük néhány olyan is, amely 
most szerepelt először a nyilvános-
ság előtt. Köztük akadt két tolnai 
vonatkozású kép is, egy Duna-
parti csendélet és egy piac részlet.

A tolnai tárlattal nincs vége a 
Garay emlékévnek, amit három 
szervezet, a megyei múzeum mel-
lett a Szedresi Sziget Egyesület, 
továbbá a Víz’P’Art Alapítvány is 
tevőlegesen támogat. Ezek sorában 
Szekszárdon jelenleg is látható egy 
kiállítás, ami után októberben, a 
festő születési helyén, Apáti pusz-
tán lesz ünnepi megemlékezés. 

Garay Ákos emlékét nem kellett 
„leporolni” Tolnán. 1952-es halálá-
val ő ugyanis még fél lábbal a jelen-
kor része, aminél fogva az idősebb 
nemzedék körében még többen is 
akadnak, akik személyesen ismer-
ték. Mint ahogy az eseményen 
résztvevő Mözsi Szabó István festő-

Meg már tóz ni a nagy vi lág ban...
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művész is, akinek édesapja – ahogy 
itt felidézte – hajdan Garay Ákos 
kocsisa volt, és akit később, pályája 
kezdetén, ő maga is nem egyszer 
felkeresett. A szívélyesség és derű 
kedves emberének látta Garay 
Ákost, aki csak egy dologban, a 
munkában nem ismert tréfát. 

A festő dédunokahúga 
is eljött

Az eseményre meghívták Győrből 
Nyékiné Heim Juditot, aki Garay 
Ákos húgának, Garay Gabriellának 
a dédunokája, s aki nagy örömmel 
tett eleget a meghívásnak.  A tolnai 
kiállítás képanyagát a megyei múze-
um munkatársa, Lovas Csilla és 
Rühl Gizella műpártoló-műgyűjtő 
gyűjtötte össze és rendezte tárlattá, 
amelynek kiállítás-megnyitóját 
Pakulár Erika felvezető mondatai 
után a Siklósi Krisztián, Kővári 
Bence, Biszak Bence hegedű trió 
muzsikája és Varga Krisztián szava-
lata tett igazán ünnepivé.            ká
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Hamarosan foglalható! 

Az árak a biztosítási díjakat és a belépõjegyeket nem tartalmazzák! Hirdetésünk nem
 teljes körű, részletekért kérjük hívja irodáinkat! Akcióink visszavonásig érvényesek!



Több olvasónk is jelezte, hogy új, 
eleddig nem látott kártevő jelent 
meg a kertjében. Nem az élelmi-
szer növényeket, hanem a ked-
velt dísznövényt, a puszpáng 
(Buxus) bokrokat támadta meg.

Nem csak megtámadta, hanem 
két-három nap(!) alatt tarra is rágta 
a növényeket. Pókhálós szövedéke 
némileg hasonlít az amerikai szövő-
lepkéjéhez, amiben azonban nem a 
fenti, sajnos már jól ismert kártevő, 
hanem egy nálunk új, hazánkba 
nemrég behurcolt rovar, a selyemfé-
nyű puszpángmoly (Cydalima 
perspectalis) végzi kíméletlen mun-
káját. Arról, hogy mit kell tudni 
róla, illetve, hogy miként lehet véde-
kezni ellene, lapunk a Tolna Megyei 
Kormányhivatal Élelmiszerlánc-
biztonsági és Földművelésügyi 
Főosztályától kapott tájékoztatást. 

Ez alapján a selyemfényű pusz-
pángmoly Ázsiából származik, és 
valószínűleg Kínán keresztül, 
Németországon át, fertőzött szaporí-
tóanyaggal jutott el Európába. 
Kifejletten 4 centiméterre is megnö-
vő hernyói zöldes színűek, sárga-fe-
kete mintázottsággal. Lepkéje fehé-

res, vagy barna alapszínű, szárnyain 
fehér, félhold alakú mintázattal. A 
lepkék szárnyfesztávolsága elérheti 
az 5 cm-t. A hernyók először szöve-
déket szőnek, amikben kezdetben 
csak hámozgatják, majd később 
tarra rágják a hajtásokat. Magyar-

országon jelenleg 3 nemzedéke van, 
de melegedő klímánkon nem elkép-
zelhetetlen, hogy ez hamarosan 4-re 
növekszik. Egyelőre csak a puszpáng 
bokrokat károsítja, de eredeti élőhe-
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Végveszélyben a puszpáng bokrok
A selyemfényű kártevő puszpángmoly nem végez félmunkát

lyén tápnövénye még a pirosvirágú 
magyal és a japán kecskerágó is. Ez 
utóbbi nálunk is gyakori dísznövény, 
így, mint potenciálisan fenyegetettre, 
rá is érdemes odafigyelni. Hernyói a 
bokrok ágai közé szőtt szövedékben 
telelnek át, amelyek korai tavaszodás 

esetén már márciusban károsíthat-
nak. Természetes ellensége hazánk-
ban – az őket itt-ott gyérítő madara-
kon kívül – nincs. Így az ellene való 
védekezés csak vegyi úton, növény-

védő szerrel képzelhető el, aminek 
során fontos követelmény, hogy a 
szer nagy nyomással, a bokrok bel-
sejébe is bejusson. Jelenleg legcélsze-
rűbbnek látszik a kitinszintézis gátló 
és piretroid szerek felváltva való 
használata, amiknek a hatékonysá-
gát még tapadószerrel (Nonittal) is 
érdemes fokozni. Ezek a szerek sza-
badforgalmúak, minden gazdabolt-
ban elérhetők. A védekezést a háló-
fonadék megjelenésekor, a lárvák kis 
korában kell elkezdeni, amit a 
tenyészidőszak folyamán többször is 
meg kell ismételni. Vagyis egy per-
metezés biztosan nem elég. Érdemes 
ügyelni a hatóanyagok váltogatására 
is, hogy ne alakulhasson ki a szerek-
kel szembeni rezisztencia.

A kormányhivatal válasza kitér 
arra is, hogy a bokrok a lesújtó kár-
kép ellenére, az első tarra rágás után 
még nem pusztulnak el. Újra ki 
fognak hajtani. Nem fontos tövig 
visszavágni őket – persze ezt is lehet 
– de a lerágott ágak is képesek a 
regenerációra, ha a továbbiakban 
távol tarjuk a kártevőt tőlük. 

Hogy a puszpángmolyon kívül 
mi jön még, ami idáig nem volt? 
Sajnos már itt van a márványos és 
vándor poloska és félelmetes kárte-
vőként terjed a lepkekabóca is – 
tudtuk meg a tájékoztatásból. 
Ezekről későbbi számainkban ter-
vezünk írni.                                ká
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mA puszpángmoly hernyója

Vannak olyan gyomnövények a 
kertünkben, melyek nagy bosz-
szúságot okoznak gyors növe-
kedésükkel, kiirthatatlansá-
gukkal. Ki hinné, hogy ezek 
között is vannak gyógynövé-
nyek? Pedig vannak.

Tarackbúza Nyár végén rizómá-
ját (gyöktörzsét) gyűjtjük, alapos 
mosás után lehetőleg a napon szá-
rítsuk ki. Tisztító, vizelethajtó, bőr-
puhító tulajdonságai vannak. 
Belsőleg forrázat formájában máj-
gyulladás, vese- és húgyúti problé-
mák gyógyítója. Vesehomok, vese-
kövesség esetén ajánlott. 
Prosztatanagyobbodás, köszvény és 
csúz esetén is használatos. Főzete 
hatásos orvosság a láz, bőrkiütések, 
köhögés esetén. 2-3 teáskanál szárí-
tott tarackot 1,5 dl vízzel leforrá-
zunk, 10 percig állni hagyjuk, majd 
leszűrjük. Napi két csészével igyunk 
belőle! Külsőleg pattanásos bőr 
kezelésére is ajánlott. Vigyázat! 
Azonnal dobjuk ki azokat a példá-
nyokat, melyek a barnulás jeleit 
mutatják, mert ezek gombával fer-
tőzöttek, így súlyos betegségek oko-
zói lehetnek! Belsőleg 1 hónapnál 
tovább ne használjuk!

Kerekrepkény Katonapetrezse-
lyemnek is nevezik, jelezve, hogy a 
konyhában is használható növényről 
van szó. Ami annál is inkább érde-
kesség, mert állatok számára mérge-
ző növényről van szó, súlyos légzési 

nehézségeket okozhat lovaknál, szar-
vasmarháknál. Emberre viszont tel-
jesen ártalmatlan. Sokoldalú növény, 
bár kétségkívül erős hatású drogot 
tartalmaz. Nagyon finom, zamatos 
tea készíthető belőle, illata az ánizs és 
citrom keverékéhez hasonlít. 
Csillapítja a köhögést, légcsőhurut, 
emésztési zavarok ellen is hatásos. 
Enyhe nyugtató. A tüdőasztma egyik 

kiváló gyógyteája, de hurutoldásra 
és köhögéscsillapításra is jó. Teakeve-
rékekben javasolt használni. Külsőleg 
nehezen gyógyuló sebek, bőrbántal-
mak kiváló ellenszere (főleg orbánc-
fűolajjal kombinálva hatásos), száj-, 
sebgyulladásra, bőrbajokra, mirigy-
bántalmakra, kankóra, fehérfolyásra 
javasolt. A népi gyógyászat a forrá-
zott leveleket szemgyulladásra, fül-
zúgásra is alkalmazta, de bőrkemé-
nyedésre, ízületi fájdalmakra, túl-
erőltetett végtagokra is használatos. 
Amennyiben teát szeretnénk készí-
teni belőle, virágzáskor, május táján 
kell szedni, külsőleges használat ese-
tén őszig szedhetjük. Különleges étel 
a kerekrepkényes körözött, vagy a 
belőle készített leves, de a repkény-
lepényt is érdemes egyszer kipróbál-
ni. Vigyázat! Nagyon erős hatású 
gyógynövény. Belsőleg teakeverék-
ben ajánlatos alkalmazni, kis ideig 
tartó kúrákban. 

Komló Ha egyszer megtelepe-
dett egy helyen, szinte kiirthatat-
lan. Indái a 6 m-es hosszúságot is 
elérhetik. Termős virágzatát hasz-
nosítjuk, melyet augusztusban-
szeptemberben lehet szedni. Bár a 
sör ízesítőjeként ismeretes, a kom-

lónak sokféle gyógyhatása van. 
Fájdalomcsillapító, fertőtlenítő, 
görcsoldó, emésztést segítő, vize-
lethajtó tulajdonsága ismert. 
Belsőleg enyhe nyugtató, enyhíti a 
szorongásos és az ingerlékeny álla-
potot. Álmatlanság esetén 10 g szá-
rított virágzatból 1 liter vízzel 
készítsünk forrázatot, 10 percig 
állni hagyjuk, lefekvés előtt 
fogyasszuk! Idegrendszeri zavarok 
esetén ezt a forrázatot fürdővízhez 
is adhatjuk. A benne található 
ösztrogénszerű anyagok miatt jóté-
kony hatású a szexuális neurózis 
ellen. Viszont csökkenti a férfiak 
nemi vágyát, legalábbis a gyógyfü-
ves könyvek leírása szerint. 
Forrázatként étkezés előtt fogyaszt-
va étvágygerjesztő hatású. Külsőleg 
idegi eredetű, reumás és ízületi 
fájdalmak esetén alkalmazható. A 
fáradt, ráncos arcbőrnek vitalitást, 
feszességet ad. Bőrirritációk, kelé-
sek kezelésére is hatásos. A fiatal 
hajtásokat ételkészítésre is használ-
ják, nyersen, salátába keverve, vagy 
mint a spárgát megfőzve, rizottók-
hoz, omlettekhez adva. Vigyázat! 
Túl nagy mennyiségben való 
fogyasztása hányingert és szédülést 
okozhat.                           Link Judit
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APRÓHIRDETÉS
Páncéltőkés, angol mechanikás, 

Rösler zongora eladó Tolnán. 
Telefon: 06 30/9-323-254
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A tizedik kenutúra a Dunán
A fővárosi szakasz felért egy vadvízi evezéssel

Immár tizedszer rendezett kenu-
túrát a Nagycsaládosok Tolnai 
Egyesülete. Július utolsó hétvé-
géjén a négy évvel ezelőtti, az 
eddigi legszebbnek ítélt, kb. 
száz kilométeres Esztergom-
Százhalombatta szakaszt telje-
sítette ismét a társaság. A 
kirándulásról Széles András 
küldött beszámolót.  

A túra rajtjánál az előző napi 
egész napos esőzés után tökéletes 
kenuzó időben szálltunk vízre a 
párkányi híd tövénél. Huszonhét 
fős csapatunk legfiatalabb tagja a 
13 éves Mácsik Noémi volt, akinek 
ez volt a hatodik vízitúrája. 

A vízről csodáltuk meg Eszter-
gomot, majd áteveztünk a szlovák 
oldalra, ahol rövid pihenőt tartot-
tunk. Ezután egy, a Duna közepén 
kialakult sóderzátonyon kötöttünk 
ki, amely a magas vízállás miatt csak 
pár centiméterre emelkedett a víz 
fölé. Áteveztünk  a Dunakanyaron, 

majd a Visegráddal szemközti part-
ról gyönyörködtünk egy ideig a lát-
ványban. Délután érkeztünk meg 
első táborhelyünkre, a Szentendrei-
sziget északi csúcsán, Kisoroszi mel-

lett megbúvó kempingbe, ahol elfo-
gyasztottuk a magunkkal hozott, 
Manzinger László által készített 
marhapörköltet. Miután nyugovóra 
tértünk (volna), nem várt ingyenes 

kultúrműsorként fiatal népzenészek 
örömzenélését hallgathattuk éjjel fél 
háromig, a sátrainktól kb. 10 méter-
ről. Nem biztos, hogy mindegyikünk 
mosolya őszinte volt.

Reggel, a túráinkon szokásos 
tárcsán sütött rántotta elfogyasztá-
sa után vágtunk neki a szentendrei 
Duna-ágnak. Szentendrén pihenőt 
tartottunk, rövid városnézéssel 

Budapestnél a hullámok miatt nemigen volt lehetőség a látványban gyönyörködni

egybekötve. Este a sziget déli csücs-
kénél található MVM-es csónak-
ház udvarán vertünk sátrat, és elfo-
gyasztottuk a Felker János és kuktái 
által rittyentett chilis babot.

Másnap kezdődött az egész túra 
leglátványosabb és legizgalmasabb 
szakasza, az áthajózás Budapesten. 
A négy évvel ezelőtti nyugodt csor-
dogálás után most az erős szél és a 
nagy hajóforgalom által keltett, 
minden irányból érkező hullámok-
kal kellett megküzdeni. Többen 
rodeóhoz, vagy raftinghoz hasonlí-
tották az élményt. Emiatt a látvány-
ban gyönyörködni kevésbé volt 
lehetőség, de az biztos, hogy örökre 
emlékezetes marad ez a szakasz.

Az izgalmak kiheverése, a hajók-
ba becsapó víz kimerése és rövid 
nézelődés céljából a Kopaszi-gátnál 
kötöttünk ki. Megállapítottuk, 
hogy ez egy méltán kedvelt kirán-
dulóhely, bár az árak is fővárosiak. 
Késő délután érkeztünk meg 
Százhalombattára, ahol már várt 
ránk a minket végig kísérő busz. 
Hazafelé még megálltunk Duna-
földváron egy fagyira. 

Ezúton is szeretnénk köszönetet 
mondani Lőrincz Lászlónak, a szo-
kásos tökéletes szervezésért.

A TOVÁBB Szabadidős Társaság 
idén is megrendezte a Bezerédj 
Pál kerékpáros emléktúrát, a 
hidjai Bezerédj-síremlékhez.

– Százhúszmillió koronát adtak a 
legszegényebbeknek és visszafizet-
tek minden állami támogatást, ami 
a honi selyemipar elindításához 
kellett. Bezerédj Pál (1840-1918), a 
magyar selyemipar felvirágoztatója 
38 évnyi „selyem-munkásságának” 
ez is egy fontos momentuma volt 
– hangzott el Szedres-Hidjapusztán, 
a Bezerédj család síremlékénél tar-

tott, koszorúzással egybekötött 
megemlékezésen, augusztus 27-én. 
A TOVÁBB Szabadidős Társaság 
2007 óta minden évben megrende-
zi a Bezerédj Pál kerékpáros emlék-
túrát a síremlékhez. A program 
részeként az emlékműnél Steinbach 
Ferenc, a tolnai selyemfonoda utol-
só vezetője, Bezerédj Pál munkás-
ságának kutatója szokott rövid elő-
adásokat tartani a jeles férfiúról. Az 
idei referátumában is több érdekes-
ség elhangzott. A fent említett 120 
millió koronát a selyemhernyó-te-
nyésztéssel foglalkozó szegény 

SzomszédolóSzomszédoló
HÍREK A TOLNAI JÁRÁSBÓL

Újra foci Több, mint tíz év után 
ismét felnőtt bajnoki futball-
meccseket láthatnak a bogyiszló-
iak a faluban. A megye III-ban 
induló bogyiszlói gárda a Tolna-
Mözsi Futsal SE NB II-es csapa-
tának tagjaira épül, de három 
helyi labdarúgó is helyet kapott 
az alakulatban. A csapat az első 
meccsét 3–1-re megnyerte a 
Pusztahencse ellen.

Falunapi fújás A helyi hagyomá-
nyokhoz híven augusztus 20-án 
rendezték a falunapot Fácánkert-
ben. A rendezvény fellépői között 
tolnaiak is voltak: a Fusz János 
Zeneiskola ifjúsági Fúvószenekara 
délután adott koncertet a helyi 

Szabácsy István Sport- és Szabad-
időpark színpadán.

Kékmadaras dal Gáti Mariann 
faddi képzőművész újabb könyvet 
adott ki, Kékmadaras dal címmel. 
Az alkotó saját maga által illuszt-
rált kötetét augusztus 31-én mutat-
ták be a faddi művelődési házban.

Részleges tilalom Részleges 
erdőlátogatási tilalmat rendelt el 
a Gemenc Zrt. a gemenci erdő 
területén augusztus 29-től szep-
tember 30-ig. A vadak nyugalmát 
szolgáló intézkedés alapján ebben 
az időszakban naponta délelőtt 
9-től délután 3 óráig szabad az 
erdőben tartózkodni.

emberek kapták az évtizedek során. 
De Bezerédj Pál az állam felé is 
precízen rendezte a számlákat, a 
kecsegtető „vissza nem térítendő” 
támogatásokról hallani sem akart. 
De nem csak az üzleti életben volt 
hű az elveihez. Kossuth halálakor 
– okos, támadhatatlan indoklással 
– bátran kitűzette a fekete zászlót 
az ország selyemgyáraira. Annak 

Százhúszmillió a legszegényebbeknek ellenére, hogy azokban az időkben 
ez igencsak kockázatos volt. Óvták 
is ettől, mondván, ez nem fog tet-
szeni Ferenc Józsefnek. Bezerédj 
azonban még gondoskodott is 
arról, hogy az uralkodó tudomást 
szerezzen erről a kiállásáról 
Kossuth mellett. Ferenc József 
pedig végül nem is vette ezt zokon 
Bezerédj Páltól.

Az előadás és a síremlék megko-
szorúzása után a TOVÁBB-osok a 
szedresi Ős-Sárvíz partján pikni-
keztek, a túrát este nyárzáró bulival 
zárták Faddon, a Volent-öbölben. 

Fotó: TH

Ism é t  ke rék p á r tú rá va l  t is z te legte k  B e ze ré dj  Pá l  e lőt t

TOVÁBB-osok a Bezerédj család hidjai síremlékénél

Fotó: Pám
erné Bükky Klára



2016. SZEPTEMBER 11

Szeptemberi programok:
• Szeptember 30. (péntek) 09.00 

óra: Népmese napja a MAG-Házban.
• Szeptember 30. (péntek) 14.30 

óra: Idősek napja a kulturális köz-
pontban.

Októberi előzetes:

• Október 2. (vasárnap) 17.00 
óra: a Tolnai Ifjúsági Fúvószenekar 
és a Musikverein Erzingen közös 
koncertje a kulturális központban.

• Október 6. (csütörtök): 
Megemlékezés az aradi vértanúk 
tiszteletére a Szent István parkban.

• Október 10. (hétfő): 16.00 óra: A 
Tolnai Nyugdíjas Szabadidő Klub 
bálja a kulturális központ színpadán.

• Október 15. (szombat): Német 
Nemzetiségi Nap a kulturális köz-
pontban.

• Október 23. (vasárnap) 16.00 
óra: Az 1956-os forradalom és sza-
badságharc tiszteletére rendezett 
városi ünnepség a Tolnai Kulturális 
Központ színháztermében.

• Október 24. (hétfő): 13.00 óra: 
Teatrum Hungaricum: Emlék-
próba 1956 c. színdarabja a kultu-
rális központban. 

SPORT:
Röpisuli: kedd, csütörtök 15.00 

Asszonytorna: 
hétfő, csütörtök 18.00 

Szöcske Akrobatikus Rock’N’Roll 
Klub: szerda 16:30-19.30 

További információ kérhető: 
Sportfoglalkozások:

Farkas Zsuzsanna (tel.: 540-035). 
Kulturális programok: 

Tófalusi Hajnalka művelődés-
szervező (Tel.: 540-036).

• Szeptember 5-től újra indul a SÜNIZENE. Zenés foglalkozást tar-
tunk 0,5-3 éves korig minden hétfőn 10.15 órától a Városi Könyvtár 
gyermekkönyvtárában. 

• Szeptember 21-én, szerdán 17.30 órától kezdődik a KÉSZ 
Tolnai Csoportja szervezésében Raffay Ernő történész előadá-
sa „A Magyar Királyság az I. világháborúban” címmel.
• Október 1-én, szombaton a Tolnai Városvédő Egyesület 
szervezésében „Ferences nap”-ot tartunk. A program elő-
adásait 15.30 órától a Városi Könyvtárban, a MAG-Házban 
rendezzük. Részletes program a plakáton olvasható. 
• Október 3-tól 9-ig Országos Könyvtári Napok a könyvtár-
ban.  „Megbocsájtás hetét” hirdetünk. Aki ez idő alatt visz-
szahozza késedelmes könyvét, elengedjük a késedelmi díjat.
• Október 4-én kedden 9-17 óráig a kölcsönzési idő alatt 
„Rejtvényfejtő Bajnokság”. A rejtvényfejtéshez a kézikönyv-
tár és az internet szabadon és ingyenesen használható.
• Október 7-én 18.00 órától kezdődik a Szekszárdi Gitár-
kvartett „Babits-est”-je. 

Címünk: Tolna, Bajcsy-Zs. u. 73/B. MAG-Ház (volt laktanya 
területén). Szolgáltatásaink: Számítógép- és internethasználat, 
színes és fekete-fehér fénymásolás, nyomtatás. Scannelést és 
laminálást (A3-as méretben is) vállalunk. 

KÖNYV TÁRI HÍ REK

Szeptemberi program:Szeptemberi program:

Szeptember 22. csütörtök 18.00 óra
Czakó Balázs „Vándor” című 

fotókiállításának megnyitója

Októberi programok:Októberi programok:

Október 14. péntek 17.00 óra: 
A Bárka Művészeti Szalon 

„A képzőművészet és a társ-
művészetek kapcsolata” című 

kiállításának megnyitója.

Október 25. kedd 17.00 óra:
 „Az origami csodálatos világa” 
című vándorkiállítás megnyitója. 

Kísérőprogramok: 
október 24. hétfő 17.00 órától 

origami foglalkozás felnőtteknek, 
október 25. kedd 15.00 órától 

origami foglalkozás gyerekeknek.

Heti rendszerességgel Heti rendszerességgel 
tartott programok:tartott programok:

Hétfőnként 18.00 órakor:
hastánc tanfolyam

MAG-Ház programok

SZEPTEMBERI
PROGRAMAJÁNLÓ

Hétfő:  10.00 Zsebi-baba torna 
(szeptember 19-től indul)

 18.00-19.30  Country Klub
Kedd:  18.00-20.00 jóga és hastánc
Szerda:  18.30-20.00 Német 

Nemzetiségi Kórus
 18.30-19.30 Asszonytorna

A Mözsi Művelődési Ház 
állandó programjai

Szeptember 25.: Térzene
– Mözsi Német Nemzetiségi Klub
Októberi előzetes:
•  Gyalogló nap – Tolna Városi 

Nyugdíjas Egyesület
•  DaDália Galéria Fotóköre 

Egyesület több alkotó közös 
kiállítása
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A Mözs-Tolnai Református 
Egyházközség első napközis 
táborát augusztus 8. és 12. 
között tartották a mözsi Berke-
nye Vendégházban, a reformá-
tus hittanra járó gyermekek szá-
mára, óvodástól 12 éves korig.

– A gyülekezeti házak már meg-
szépültek, stabil alapokon állnak, így 
a jelenleg közel 200 főt számláló 
gyülekezetek építésére helyezik a 
hangsúlyt Mözsön és Tolnán – 
mondta el Sipos Judith Éva tisztele-
tes asszony. Nagy segítséget jelent 
számára ebben az öt évvel ezelőtt 
áldozatos munkával létrehozott helyi 

Nőszövetség, amelynek asszonyai 
„pártfogásukba vették” a húsz tábo-
rozó gyermeket. Nap, mint nap gon-
doskodtak róluk, nagy szeretettel 
vették körül őket, étkezést biztosítot-
tak, de lelkük táplálásáról sem feled-
keztek meg. Így például az általuk 
összegyűjtött könyvekből választhat-
tak a gyermekek a tábor végén. Az 
élményteli programokat is a 
Nőszövetség asszonyai találták ki 
Judith nénivel együtt. Ebbe a tábor-
ba mindent Isten dicsőségére hoz-
tak. Önkéntes adományokból fedez-
ték a tábor költségeit, részvételi díj 

nem volt. A helyszínt szintén ingyen 
bocsátották rendelkezésükre a tulaj-
donosok, Rikker Józsefné és férje. 

Nagyszerű élményekkel gazda-
godtak a táborozók: részt vehettek a 
vaddisznók etetésében a Subi-
tanyán és a lovakat is megcsodálhat-
ták, ahogy azt megelőzően Hegedűs 
György szarvasait és őzikéit a TSZ 
területén. Nem szokványos módon, 
traktoros kísérettel mentek fagyizni. 
Pénteken este családjaik körében 
megtekintették az algyői Mandula 
Színház A jégszívű herceg című, 
humort sem nélkülöző hitvalló tan-
meséjét. Az előadásnál a táborozók 
segítségére is szükség volt, a gyere-

kek kiválóan ismerték a keresztyén 
tanítás tételeit. Ezután a hittantábor 
egyik résztvevőjének családjánál, 
Dohóczkiéknál sütöttek szalonnát a 
tábortűz mellett.

A gyerekek délelőttönként, a 
sok-sok játék után, az áhítat idején 
a Bibliában szereplő gyermekekről 
hallhattak Judith nénitől: Izsákról, 
Sámuelről vagy a gyermek Jézusról. 
Zárásként elhangzott a jól ismert 
ige is: „Engedjétek hozzám a gyer-
mekeket!” (Lukács 18:15-17), ami-
vel Jézus magához hívta a kicsiket, 
hogy megáldja őket.                 K.E.

Hittantábor Isten dicsőségére
A gyermekekre is számít a református egyházközség

A vidámság is alapkövetelmény egy gyerektáborban

Fotó: N
ém

eth István
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UTAZÁSI IRODA
R
U
7130 Tolna, Bajcsy Zs. u. 120. • Tel./fax: 36-74/443-828

Non stop hívható: 20-411-4552

09.22. RÓMA 95.900,-Ft-tól/fő/4 nap
09.29. LONDON 74.900,-Ft-tól/fő/4 nap
09.22. BARCELONA 89.900,-Ft-tól/fő/5 nap

09.27. NÁPOLY-Sorrento 86.900,-Ft-tól/fő/5 nap
09.16. NIZZA 69.900,-Ft-tól/fő/hét
09.15. PÁRIZS 77.900,-Ft-tól/fő/5 nap

Reptéri transzfer a nálunk foglalt utakhoz FÉLÁRONFÉLÁRON!!

BALIBALI repülővel, reggelivel, januárban  repülővel, reggelivel, januárban 169.900,-Ft-tól/fő/10 nap169.900,-Ft-tól/fő/10 nap
DUBAI ŐSZI SZÜNETDUBAI ŐSZI SZÜNET– repülővel, reggelivel– repülővel, reggelivel 189.900,-Ft-tól/fő/7 nap189.900,-Ft-tól/fő/7 nap
MALDÍV-szigetekMALDÍV-szigetek – repülővel, félpanzióval, novemberben  – repülővel, félpanzióval, novemberben 299.900,-Ft-tól/fő/10 nap299.900,-Ft-tól/fő/10 nap
MEXIKÓMEXIKÓ  (körutazás + Acapulco üdülés)(körutazás + Acapulco üdülés) – repülővel, novemberben  – repülővel, novemberben 359.000,-Ft-tól/fő/10 nap359.000,-Ft-tól/fő/10 nap
THAIFÖLDTHAIFÖLD  (Pattaya nyaralás)(Pattaya nyaralás) – repülővel, reggelivel, januárban  – repülővel, reggelivel, januárban 89.900,-Ft-tól/fő/10 nap89.900,-Ft-tól/fő/10 nap
THAIFÖLDTHAIFÖLD  (2 éj Bangkok + 7 éj Pattaya)(2 éj Bangkok + 7 éj Pattaya) – repülővel, reggelivel, februárban  – repülővel, reggelivel, februárban 129.900,-Ft-tól/fő/12 nap129.900,-Ft-tól/fő/12 nap
THAIFÖLDTHAIFÖLD  (2 éj Bangkok + 7 éj Phuket)(2 éj Bangkok + 7 éj Phuket) – repülővel, reggelivel, februárban  – repülővel, reggelivel, februárban 209.900,-Ft-tól/fő/12 nap209.900,-Ft-tól/fő/12 nap
SRÍ LANKASRÍ LANKA körutazás tengerparti pihenéssel – repülővel, reggelivel októberben  körutazás tengerparti pihenéssel – repülővel, reggelivel októberben 199.900,-Ft-tól/fő/10 nap199.900,-Ft-tól/fő/10 nap

EGZOTIKUS UTAK MOST ELŐFOGLALÁSI KEDVEZMÉNNYEL és MAGYAR ASSZISZTENCIÁVAL!
>>>> NÁSZUTASOKNAK TOVÁBBI LEHETŐSÉGEK!<<<<<

09.24. Bécs és a Laxenburgi Kastély 7.900,- Ft/fő

10.01. Plitvicei-tavak 10.900,-Ft/fő

10.08. Bad Ischl és Hallstatt 14.900,-Ft/fő

10.15. Postojna Cseppkőbarlang 10.900,-Ft/fő

10.22. Kassa 9.900,-Ft/fő

Városlátogatások 
repülővel:

1 napos kirándulások autóbusszal 
és idegenvezetővel TOLNÁRÓL:

09.19. Paralia autóbusszal, apartmanban 24.900,-Ft/fő/10 nap

09.23. Sarti autóbusszal, apartmanban 19.900,-Ft/fő/10 nap

09.17. Kréta repülővel, apartmanban 49.900,-Ft-tól/fő/hét

09.22. Karpathos repülővel, apartmanban 49.900,-Ft-tól/fő/hét

Görögországban még mindig süt a nap!



2016. SZEPTEMBER 13

Hogy mi határozza meg a tuda-
tunkat? A származásunk, a nevel-
tetésünk, a világnézetünk és még 
hosszasan sorolhatnám, nem a 
legutoljára hagyva a médiát és az 
internetet. És talán ez utóbbival 
legnehezebb a dolgunk, nehezen 
kihámozva, hogy mi a „tuti”, a 
legsikeresebbnek kikiáltott fogyó-
kúramód, az örökifjúságot is felkí-
náló prosztata gyógyszer, a pár hét 
(vagy nap) alatt elsajátítható biz-
tos nyelvtudás és más egyebek 
gazdag felhozatalában. Hogy kire 
hallgassunk? Segítségül legyen 
mindehhez itt egy kis tanmese.

Egy alkalommal nagygyűlést tar-
tottak a békák, ahol fő célként 
kimondatott, hogy legelőször is a 
világban róluk kialakult, igazságta-
lanul elmarasztaló vélekedést kell 
legyőzni. Hogy ők csúnyák, rus-
nyák, sőt ostobák lennének? Ennek 

pont az ellenkezőjét fogják bebizo-
nyítani! Több terv közül végül is azt 
fogadták el, hogy hegymászó baj-
nokságot rendeznek, egy olyan 
közeli magas hegycsúcs megmászá-
sával, ami a madarakat leszámítva 
minden más állatnak igazi kihívást 
jelentene. Majd ők megmutatják.

Az első száz méteren nem is 
volt baj, de a hegy sziklásabb 
részéhez érve egyesekben felme-
rült a kétely, hogy ezzel a felkészü-
léssel vajon mindez teljesíthető-e? 
Erről persze jó darabig hallgattak 
– senki sem akart elsőként kiállni 
–, de a terep további emelkedésé-
vel el-elhangzott már, hogy ez a 
feladat bizony sokkal nehezebb, 
mint gondolták volna. Ami után 
néhányan vissza is fordultak, a 
többiek gúnyos megjegyzésétől 
kísérten. Ám ahogy a hegy feléhez 
értek, ahol már ritkult a növényzet 

és egyre félelmetesebb mélységek 
tátongtak a szűk hegyi ösvények 
mentén, egy jó nagy csoport úgy 
döntött, nekik ennyi is elég. 
Végtére nem kis dolog volt idáig is 
feljutni, ahol közönséges béka 
még sohasem járt. Tovább menni 
pedig őrültség, hiszen mindenki 
láthatja, ez a terep nem békának 
való. Ezzel ők is visszafordultak.

A maradék csapat ezután pár-
tokra szakadt. Ki egy lankásabb 
kerülőutat javasolt, ki hegyi veze-
tők bevonását látta volna szüksé-
gesnek, de akadt néhány megszál-
lott, aki akár még helikoptert is 
bérelt volna, hogy minél biztosab-
ban és gyorsabban feljusson a 
csúcsra. Óriási hangzavar keletke-
zett, mindenki mondta a magáét, 
aminek a végére a lelke mélyén már 
senki sem hitte, hogy a hegy meg-
mászható. Ezután szétszéledtek.

Kire hallgassak?
Csak egyetlen egy béka volt 

köztük, aki nem vett részt a vitá-
ban. Nem nézett se jobbra, se 
balra, csak mászott, mászott fel-
felé rendületlenül. Körmei elkop-
tak, lába véres volt, tüdeje zihált, 
szemei pedig még a szokottnál is 
jobban kidülledtek, de erejének 
végső tartalékával végül feljutott 
a csúcsra Az itt eléje táruló gyö-
nyörű panoráma aztán minde-
nért kárpótolta. Készített egy 
sorozat fotót, majd sütkérezett 
kicsit a zavartalan napsütésben, 
ami után büszkén és boldogan 
leugrált a hegyről. Hogy mi volt 
a titka? A válasz egyszerű: ez a 
béka süket volt.

Aki füle helyett a szívére hall-
gatott, iránytűje pedig önbecsü-
lése és lelkiismerete volt.  Ami 
után gondolkozzunk csak el, 
hogy átlag béka módjára mi is 
hányszor maradtunk már lent a 
tó fenekén, attól az érvtől meg-
győzetve, hogy „ezt ma minden-
ki így csinálja”.                        ká

– Sosem lesz már olyan a tolnai 
búcsú, mint régen volt! – sóhaj-
tanak fel időnként az idősek. 
Pedig tévednek. A búcsú 
ugyanis pont ma olyan, mint 
(nagyon) régen volt. Amikor 
„csak” a templom ünnepe volt.

Vásári külsőségek nélkül, csakis a 
lényegre koncentrálva ülte meg a 
templom napját, más néven búcsúját 
a tolnai római katolikus egyházköz-
ség hívő népe augusztus 13-án, 
szombaton. Bár maga az ünnep, 
vagyis a Boldogságos Szűz Mária 
mennybevétele a hivatalos egyházi 
naptár szerint augusztus 15-re esik, 
az erre az alkalomra tervezett lelkisé-
gi és kulturális rendezvényeket az 
előtte való szombaton tartották meg. 

Fotók a keresztútról
Az egész délutánt betöltő prog-

ram a templomban, egy lorettói litá-
niával kezdődött, majd a katolikus 
iskolában egy nívós fotótárlat meg-
nyitójával folytatódott. A folyosóga-
lériában ezúttal Kiss Albert fotóvá-
logatása volt látható, a napjainkra 
nemzeti zarándokhellyé emelkedett 
csíksomlyói búcsú témaköréből. A 
kiállítást Ravasz Csaba plébános sza-
vai vezették be, amely után az alkotó 
maga mutatta be és nyitotta meg a 
tárlatot. Kiss Albert felmenői e táj-
ról, Csíkból származnak, vagyis a 
fotós közeledése e témához nem 
csak szakmai kihívást jelenthetett, 
hanem saját gyökereinek a keresését 
is. E képek a somlyói pünkösdi 
zarándoklaton kísérték végig a 
szemlélőt. Az utat Kiss Albert 
Gyergyóalfaluból, az onnan indult 
zarándokcsoporttal, avagy „kereszt-

aljával” járta végig, nem egyszer. 
Kétnapos, embert próbáló gyalogút-
ról van szó, amelynek csaknem 70 
kilométerét imádkozva és énekelve 
teszik meg a somlyói Szűz Anyához 
igyekvő alfalusiak. A helyhez kötődő 
ember számára, pusztán fotósként 
nem járható végig ez az út – hallhat-
tuk az alkotótól –, külső szemlélőből 
maga is minden alkalommal zarán-
dokká vált. Mindez pedig tükröző-
dik a képein is, amelyek hagyomá-
nyos technikával, fekete-fehér koc-
kákon, manipulálatlanul mutatják 
be egy közösség hitét és életét. A 
farmernadrágos, bőrdzsekis, túraci-
pős fiatalok az ősi ösvényeken épp-

úgy természetesnek hatnak itt, mint 
a lovas kocsival érkező zarándokok. 
A tárlatnyitót az ősi székely him-
nusszal a gimnazista Lóki Hanna 
éneke tette még emelkedettebbé. 

Az afrikai egyház 
valóban él

Ezután a templomban dr. Almási 
István főorvos Fekete Betlehem 
című előadását hallgathatták meg az 
egybegyűltek. Almási doktor orvos-
ként járt Afrikában – előbb 
Kenyában, később Maliban –, ahol 
hívő emberként lehetősége nyílt 

bepillantani az afrikai keresztény 
egyházak mindennapjaiba is, ame-
lyek sokban különböznek az Euró-
pában megszokottaktól. Először is, 
az az egyház él – fejtette ki –, szem-
beállítva az ottani közösségi életet a 
nálunk sok helyen már csak a hagyo-
mányokban tovább élő, a katedráli-
sokat múzeummá lefokozó keresz-
ténység „hitbuzgalmával”. Afrikában 
nincsenek barokk templomok, orgo-
na, harangszó, de van dobszó és tánc 
a misén. Nincsenek művészeti alko-
tások, márványoszlopok, vannak 
viszont könnyűszerkezetes, nagy 
légterű templomok, amiket vasárna-
ponként zsúfolásig töltenek meg a 
helyiek. És nincs viszálykodás a 
keresztény/tyén felekezetek között, 
felismerve, hogy csak közösen nyújt-
hatnak hiteles alternatívát a karnyúj-
tásnyira lévő iszlámmal szemben.

Náluk Szűz Mária és Jézus is 
fekete bőrű, barna szemű, göndör 
hajú. A kereszténység afrikai „adop-
tálása” azonban egy olyan egyházat 
hozott létre, amelyben valóban az 
evangélium örömhíre dominál. 

Almási doktor afrikai útjain meg-
győződésévé vált, hogy a gazdagság 
és jólét nem egyenlő a boldogsággal. 
És hogy az öröm nem a pénztárcák-
ban, hanem a szívekben lakik. 

Az eseménysor hivatalos része 
ezután ünnepi szentmisével ért véget, 
amelyet a helyi plébánossal és a kör-
nyék papságával közösen, Antal Géza 
pécsváradi esperes-plébános, címze-
tes apát mutatott be. Az ünnepi litur-
gia szépségéhez nagyban hozzájárult 
a Faddi Boróka Énekkar közreműkö-
dése. Akik pedig még ezután sem 
siettek haza, azokat frissen sült lán-
gos és más finomságok várták az 
iskola udvarában, amik mellé egy kis 
tolnai bor is került.                         ká
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A lényegre 
koncentráltak

A hagyományról és a jövőről is szó esett a tolnai búcsún

Kiss Albert fotóit állították ki a katolikus iskolában
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A bodzáról azt tartják, hogy az 
erdőszél növénye, a szemétte-
lep bokra, az árokpart lakója, a 
rendetlenség megtestesítője, 
időnként ő maga a bozót. 
Jelentéktelen külsejű szegény-
legény, akinek nincs helye ren-
des kertben. Vagy mégis?

A Damjanich utca 33. szám alat-
ti ház kertjében jó lehet fának lenni. 
Szeretnek itt a növények – sejlik fel 
bennem, ahogy Tóth Béláné, a kert 
gazdája beenged ide. Kertje ugyan-
is sajátos együttes, ahol az 
ültetett gyümölcsfákkal a 
gondozott környezetben 
egyenrangúak a jövevények 
is. De a haszonnövények sin-
csenek termési kényszerben, 
az idén az egy darab mandu-
lát érlelt mandulafácskának 
sem kell félnie a fejszétől. 
Helyette hozta a tervet a birs, 
amelynek mosolygós gyü-
mölcsei békésen várakoznak 
a kosárra a harmatos fűben. 
Még sincs káosz és rendet-
lenség. Így hát egyáltalán 
nem hat betolakodónak az a 
két termetes bodzafa sem, 
amelyek békésen álldogálnak 
a kert egy-egy sarkában. Őket 
még az utcáról vettem észre. 
A látogatás alkalmával pedig 
már meg is tapogathattam 
őket, a kisebbiknek 110, a 
nagyobbiknak 124 cm törzs 
körméretet mérve. Magassá-
guk nagyjából 15 méter lehet. Hogy 
hány évesek? Ezt a tulajdonos, aki 
„csak” harminc éve lakik itt, nem 
tudta megmondani. Ahogy vissza-
emlékszik, már az ideköltözésük-
kor itt voltak, bár ekkor még nem 
voltak ilyen nagyok. Egykor gyak-
ran megfordultam ebben az utcá-
ban, és az idős, Felvidékről idetele-
pített Jobbágyék jutnak eszembe. 
És előtte? A Wiesner család, a 
náluk lakó Ezerékkel, akiket aztán 
a kitelepítés tett földönfutóvá. 
Vagyis e fák embergenerációk óta 
állhatnak már itt. Hogy kertészeti 
hasznuk nem sok volt? Szememben 
ez most eltörpül, nekik a koruk 
miatt is kijár a kalapemelő tisztel-
gés. 

Hogy mi tudható a bodzáról? 
Az, hogy minden előítélettel szem-
ben nem haszontalan növény. A 
természetben is megvan a helye. 
Az erdő fontos cserjeszintje, amely 
még az aljnövényzet nélküli aká-
cosban is megél. A régi korok 
kultikus növénye volt, „akibe” 
koronként és kultúránként bújta-

tott bele jó, vagy gonosz szelleme-
ket az ember. A Harry Potter hete-
dik részében szereplő Pálcák Ura, 
minden idők leghatalmasabb 
varázspálcája is bodzából van. 
Valaha minden részét felhasznál-
ták. Üreges, de kiszáradva igen 
szívós, egyenes ágaiból könnyű 
villa és kapanyél készült, ahogy e 
tulajdonságát hasznosítva a pász-
torsípok, a furulya, a tilinkó és a 
kaval is gyakran ebből készült, 
leveléből pedig zöld festék és rág-
csáló riasztó, virágából szörp és 

bodzafánk. Termése ősidők óta 
használt gyógynövény, ami mel-
lett piros festék, valamint lekvár 
készült, és készül még ma is belő-
le. Sőt, egyre inkább! Bár festék-
anyagát a szintetikus festékek egy 
időben háttérbe szorították, ma a 
természetes anyagok térhódításá-
val újra divatban van. Termését 
erdőszéleken, bozótosokban 
gyűjtve a szegény ember fontos 
nyári kereset-kiegészítője, de a 
kertészeti kultúrában is megjelent, 
nemesített fajtáival – ahogy halla-
ni – nem is fizet rosszul. Ínyencek 
még pálinkát is főznek belőle.  
Igazi hivatását azonban a termé-
szetben tölti be. Tavaszi virág-
pompába öltözve a legelőszélek 
menyasszonykája, akiből őszre 
tele kamrájú jóságos anyóka lesz. 
Telt kosarú jó tündér, aki az éhező 
és fázó kismadarakat még akkor is 
eleséggel várja, amikor a lomb 
nélküli, büszke erdei fák már zseb-
re tett kézzel, a leszüretelt gyü-
mölcsfák pedig kitárt karral állnak 
a téli szélben.                             ká

TOLNAI FÁK

A Damjanich utca 
őslakói

               

Sebzett lelkek
TOL NAI KORNYIKA

Aki húszévesen nem bulizós, annál valami nincs rendben. De aki még 
ötvenévesen is az, annál valami nincs rendben. Ötven fölött már nem áll 
jól a tivornyakirály és a diszkókirálynő jelmez. Olyankor már a nagyma-
ma-, nagypapaszerepre kell készülni – a természet rendje szerint. 

Két-három hete tele volt a bulvársajtó azzal a hírrel, hogy Kiss Endi, a 
Hooligans dobosa 15 év után szakított a párjával, két gyermeke anyjával. 
Mindig is csajozós volt – harmadik gyereke másik fészekből való –, s mostanra 
betelt a pohár. Elköltözött otthonról, de lelki társak maradnak továbbra is. 

A tévében arról beszélt a derék dobos, hogy megszerelmesedni nem 
szokott, de 46 évesen is keresi a kalandokat. Nagy mázlija, hogy 
Európában született, s nem valamelyik iszlám országban, ahol keményen 
szankcionálják a félrelépést. (Péniszlevágás nagy nyilvánosság előtt.)

A keresztény Európában sem voltak mindig ennyire elnézők a virágról 
virágra szálló káposztalepkék és a virágport bárkinek kínáló árvácskák 
iránt, mint manapság. Most, a mindenki mással kefél típusú, romantikus 
szappanoperák hatására, a hűtlenség nem több, mint gyümölcslopás a 
szomszéd kertjéből. Egy kis stikli. Ám a középkorban még szerelmi tör-
vényszékek is léteztek. Ahol – csakúgy, mint más peres ügyekben – időn-
ként meglehetősen mulatságos döntések születtek. 

Íme egy lovagkori eset, Ráth-Végh István gyűjtéséből. Egy lovag 
beszélgetett egy lovaginával, és váratlanul megcsókolta. Ám a hölgy 
fejdíszéből kiállt egy tű, ami csúnyán megsebezte az úr arcát. A férfi úr 
a bírósághoz fordult, azt kérve: kötelezzék a nőt arra, hogy ápolja. A 
bíróság orvos szakértőket rendelt ki annak megállapítására, hogy 
súlyos-e a sérülés vagy könnyű. Súlyosnak találták, ezért arra kötelezték 
a vádlottat, hogy nyalogassa a sértett sebét mindaddig, míg az be nem 
gyógyul. Ugyanis az emberi nyál fertőtlenítő hatású. 

Mint látható, a középkori orvoslás is már majdnem annyi ismeret-
anyaggal rendelkezett, mint a jelenkori, a testi – és a lelki – sebek gyó-
gyítgatása terén…                                                                   Wessely

Egy bokor, ami nagy fává nőt

Mezőgazdasági járművek az utakon 
A rendőrség a mezőgazdasági járművek közlekedésével kapcsolatos 

fokozott baleseti kockázatra, valamint a vonatkozó közlekedési szabá-

lyok betartására hívja fel a figyelmet.

A betakarítások időszakában a közúti közlekedésben megélénkül a mező-

gazdasági vontatók, lassú járművek (traktorok), önjáró munkagépek 

(kombájnok) forgalma. A közlekedésben résztvevők gyakran találkozhat-
nak a velük azonos, vagy párhuzamos útfelületen közlekedő, vagy azt keresz-
tező járművekkel, a terményekkel megrakott járműszerelvényekkel, melyek 
közlekedése fokozott baleseti kockázatot rejt magában.

A mezőgazdasági vontatók, lassú járművek, valamint önjáró munkagépek 
kizárólag akkor vehetnek részt a közúti közlekedésben ha:

1.) Azt közúti jelzőtábla nem tiltja, vagy ha tiltja a jelzőtábla, de a mező-
gazdasági munkaterület másként nem közelíthető meg,

2.) Érvényes hatósági jelzéssel, engedéllyel, kötelező felelősségbiztosí-
tással rendelkezik és megfelel a vonatkozó műszaki előírásoknak (világító és 
jelzőberendezések, fékberendezés),

3.) A zöld ,,M” betűjelű forgalmi rendszám használatára vonatkozó speciá-
lis szabályokat a jármű vezetője betartja. Amennyiben a jármű vezetője az 
előírásokat nem tartja be, úgy az intézkedő rendőr a hatósági engedélyt 
köteles elvenni.  

4.) Leszerelt vágóasztallal közlekedik,
5.) A túlméretes jármű az adott út kezelőjének útvonalengedélyével 

rendelkezik,
6.) A fenti járművek a gumiabroncsaikra tapadt sarat és egyéb szennyező-

déseket a közútra történő felhajtás előtt illetve az úttestre felhordott szeny-

nyeződéseket letakarítják. 
7.) A szállított terményt letakarják.  

A rendőrség arra kéri a közlekedésben résztvevő járművek vezetőit, 
hogy a közlekedés biztonsága érdekében a nagyméretű mezőgazdasági 
járműveket, a terményszállító tehergépkocsikat fokozott figyelemmel 

közelítsék meg, legyenek türelmesek, előzékenyek és segítsék az ilyen 
jellegű járművek közlekedését.
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CSALÁDI VAKÁCIÓ
REPÜLÕVEL:

 A Családsegítő Központ pályázat megvalósításához 
együttműködő munkatársakat keres. Egy fő fejlesztő-
pedagógust és egy fő szociális munkás illetve 
szociálpedagógus végzettségűt. További informá-
ció: 74/540-711 telefonszámon.

 A Tolnai Katolikus Karitász Csoport a 
Családsegítő Központtal együttműködve ortopé-
diai szűrést szervez. Ideje: október 12. (szerda) 15-17 óra 
között. Helye: Városi Sportcsarnok, Tolna, Sport u. 15/A.
A rendelésen felnőtt és gyermek gyógycipők felírására és elkészíttetésé-
re van lehetőség, közgyógyellátási igazolvánnyal térítésmentesen. A 
nagy érdeklődésre való tekintettel előzetes bejelentkezés szükséges a 
74/443-825-ös telefonszámon, TAJ számmal. A szűrésre feltétlenül 
hozza magával személyi igazolványát, TAJ kártyáját és érvényes 
közgyógyellátási igazolványát.

 Augusztus 30-án az 
Idősek Klubjában 
ingyenes látásvizsgá-
latra került sor. A See 
Medical Kft. a szűrő-
vizsgálatot ingyenesen 
biztosította az igénybe 
vevők számára, emel-
lett szemüveg készítte-
tésre is lehetőség volt. 
 

 A tolnai és mözsi Idősek Klubja továbbra is várja magányos, idős 
emberek jelentkezését. A klub étkezést, hetente orvosi ellátást és külön-
böző szabadidős programokat biztosít. Felvilágosítás és jelentkezés: 
Bucher Andrea, Idősek Klubja Tolna, Árpád u. 4. Telefon: 74/443-923.

 A Családsegítő Központban hetente (pénteken) ingyenes jogi segít-
ségnyújtást biztosítunk. Ennek keretében azon rászorulók vehetnek 
igénybe jogi szolgáltatást, akiknek az egy főre jutó havi jövedelme vagy 
szociális rászorultsága azt indokolja, és olyan vitás ügyük van, amely 
jogi tanácsadást igényel. Bővebb információ és időpont egyeztetés a 
74/443-825-ös telefonszámon.

 Felhívjuk a lakosság figyelmét, hogy amennyiben használt bútorra, 
használt műszaki cikkre van szüksége, és azt szerény anyagi körülmé-
nyei miatt nem tudja megvásárolni, jelezze a Családsegítő Központban.
Továbbra is kérjük, hogy amennyiben még működőképes, de használa-
ton kívüli mosógépe, tűzhelye, kályhája vagy egyéb háztartási eszköze, 
bútora illetve gyermekének megunt játéka, táskája, írószere, tornaszere, 
ruhája van, és azt szívesen felajánlaná rászoruló embereknek, jelezze a 
Családsegítő Központban.

C S A L Á D S E G Í TŐ  KÖ Z P O N T
7130 Tolna, Bajcsy-Zs. u. 96.  Tel.: 74/443-825, 74/540-711

A Családsegítő Központ hírei 

HÁZTARTÁSI GÉPEK JAVÍTÁSA

SZABÓ ROLAND 
TOLNA, ALKOTMÁNY U. 44. 

TEL.: 20/471-86-72...ÉS BÁRMI, AMI ELROMOLHAT...ÉS BÁRMI, AMI ELROMOLHAT!!    

 MOSÓGÉPEK   MOSOGATÓGÉPEK
 PORSZÍVÓK    BOJLEREK
 MIKROHULLÁMÚ SÜTÕK...

Nyugdíjasok figyelmébe
A Tolna Városi Nyugdíjas Egyesület elnöksége tájékoztatja tagjait, 

hogy szeptember 6-tól ismételten ügyeletet tartunk a 
Tolnai Civilházban, minden kedden 9.30-tól 10.30-ig. 

Várjuk tagjainkat, érdeklődőket, tájékoztatást, segítséget kérő 
tolnai, mözsi lakosokat.

Az október 29-i kirándulás részvételi díját kérjük befizetni 
ügyeleti időben, vagy a bizalmi útján.

Kilencvenedik születésnapja alkalmából köszöntötte Bárdi Istvánnét 
virágcsokorral, emléklappal, tortával Appelshoffer Ágnes polgár-
mester, augusztus 22-én. 
A szekszárdi családból származó Kati néni öt éve él fia családjánál 
Tolnán. Nyugdíjazásáig a mezőgazdaságban dolgozott, házasságá-
ból két fia és egy lánya született.
Kati néninek nem volt könnyű élete, kisebbik fiát és férjét korán 
elvesztette, azonban vallásos neveltetéséből fakadó hite és töretlen 
optimizmusa mindig átsegítette a gondokon. 
Az ünnepelt egészségi állapota korának megfelelő, leginkább a mozgás 
okoz számára nehézségeket. Kati néni szép nagy családdal büszkélked-
het: öt unokája, tizenkét dédunokája és már egy ükunokája is van.
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HÜkunokája is vanÜkunokája is van

– Ismét elmúlt öt év – állapították 
meg a Mözsi Művelődési Házban 
augusztus elején rendezett rend-
hagyó osztályfőnöki óra résztve-
vői, akik 55 évvel ezelőtt végez-
tek a mözsi iskolában. 

1961-ben 29-en álltak a Tanár 
néni, Schrick Andorné Magdi néni 
mellett, a 2016-os találkozón 15-en 
vették körül őt.

A jelenlevők néhány szóval beszá-
moltak egymásnak az öt évvel 
korábbi találkozó óta eltelt időszak 

eseményeiről. Megköszönték Magdi 
néninek a velük töltött tanórákat és 
azt, hogy a tanítás során próbált jó 
embert faragni belőlük. A szívből 
jövő köszönet mellett gratuláltak 
volt osztályfőnöküknek az általa 
nemrég átvett gyémántdiplomához. 
A soraik közül végleg eltávozott 
osztálytársakról egy percnyi csend-
del és gyertyával emlékeztek meg. 

Az osztályfőnöki órát ebéd és 
jóízű beszélgetés zárta. 

Búcsúzóul elhangzott: öt év 
múlva újra itt.

Textilgyári találkozó
Ahogy sok éve már, idén is lesz vacsorával egybekötött 

textiles találkozó, október 14-én, pénteken délután 4 órától 
a Szent Mór Katolikus Iskola éttermében.

Az eseményre – ahogy eddig  is – jelentkezni kell. Ez az alábbi 
személyeknél személyesen vagy telefonon tehető meg: 

Ezer József (440-452), Marosi Józsefné (441-469), Szentes Nándorné 
(440-393), Tóth Gizella (442-202), Vidáné Tanos Katalin (441-559).

Minden volt munkatársunkat szeretettel várunk!

Ötvenöt éve végeztek

Tizenöt öregdiák és a Tanár néni (balról a harmadik) vett részt a találkozón

Fotó: TH
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Schalli Zoltán
VÍZ-SZENNYVÍZ, 

FÛTÉSSZERELÉS, 
GÁZSZERELÉS 

ÉS JAVÍTÁS
Tervezés és kivitelezés.
INGYEN ÁRAJÁNLAT!

Tolna, Táncsics M. u. 11.
Tel.: 06 70/5886-934

MUNKÁTÓL 
FÜGGETLENÜL
10% ANYAG-
KEDVEZMÉNY

Kiváló minőségű, 
magas műszaki tartalmú

NYÍLÁSZÁRÓK 

A PIACI ÁR ALATT! 
Adjon esély otthona komfortossá tételéhez!
Fantasztikus, INGYENES ÁRAJÁNLATOT 

adunk Önnek, csak hátra kell dőlnie. 
Ne tegyen fárasztó km-eket, 

HÍVJON gyorsan, cselekszünk! 
VERHETETLEN ÁR/ÉRTÉK ARÁNY!

Kezdje meg a felújítást még ma, 
új formába hozzuk otthonát!

g ,Kiváló minőségű, 
magas műszaki tartalm

NYÍLÁSZÁRÓ

VIGYÁZAT!
VIGYÁZAT!

Ezzel csökken
Ezzel csökken

a fűtésszámlája!
a fűtésszámlája!    

06 20/355-4368, 06 30/377-5336

TÁP-TA KAR MÁNY BOLT
PURINA TAKARMÁNYOK

TELJES VÁLASZTÉKA
SZEMES TERMÉNYEK
KEDVEZÕ ÁRON!

Takarmányok házhoz szállítása
KUTYA-MACSKA TÁPOK 

ÉS HALCSALIK FORGALMAZÁSA

ELÕNEVELT CSIBE, KACSA ÍRATHATÓ!
RÁNTANI VALÓ CSIRKE, TYÚK, 

KAKAS RENDELHETÕ!
FELKL MÁRTON Tolna, Kodály u.18. 

Tel.: 74/441-468, 06/30-3700-427
Nyitva tartás hétfõtõl-péntekig:

délelõtt: 7-10 óráig, délután: 15-17.30-ig, 
szombat délelõtt: 7-10 óráig

szeptember 26-án, hétfőn 17 órakor

 REDŐNY (műanyag, alumínium, fa), 
 RELUXA, 
 SZALAGFÜGGÖNY, 
 FIX/MOBIL SZÚNYOGHÁLÓ, 
  NAPELLENZŐ, 
 HARMONIKAAJTÓ, 
 HEVEDERZÁR

KÉSZÍTÉS - JAVÍTÁS

UJVÁRI RÓBERTUJVÁRI RÓBERT
Tolna, Wosinsky u. 4.

Telefon:
74/441-477 és 20/35-54-368

ÁRNYÉKOLÁS-ÁRNYÉKOLÁS-
TECHNIKATECHNIKA
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– Célbíróként örömködnünk 
természetesen nem lehetett, 
de azért megveregettük egy-
más vállát, amikor a saját orszá-
gunk sportolója  ért el jó ered-
ményt – mesélte a mözsi  
Mészáros Zoltán, aki kajak-ke-
nu versenybíróként három 
magyar aranyérmes futamot is 
láthatott élőben az idei olimpi-
án, a céltoronyból.

– Rio, ha nem is a legjobban 
megrendezett, de igen emlékezetes 
olimpia volt. A brazilok nagyon 
kedvesek és lelkesek voltak, min-
den negatív előjel ellenére igazán 
kitettek magukért – állapította meg 
a mözsi Mészáros Zoltán, aki nem-
zetközi kajak-kenu versenybíróként 
vett részt az idei világjátékokon. A 
fiatalember három nappal a kajak-
kenu versenyek előtt indult 
Brazíliába, ahol valamennyi kajak-
kenu versenyt a céltoronyból fel-
ügyelte. Tavaly az előolimpián már 
járt a dél-amerikai nagyvárosban, 
és az egy évvel ezelőttiekhez képest 
nagy javulást tapasztalt a körülmé-
nyekben. A kajak-kenu versenyek 
helyszínén a víz tökéletes minősé-
gű, átlátszó és hínármentes volt. A 
lelátók nagyobbak, a verseny és a 
bemelegítés körülményei megfelel-
tek az elvárásoknak. – Az utolsó 
pillanatban ugyan, de minden elké-
szült, amolyan tipikus mediterrán 
tempóban – fogalmazott Zoltán.

Gyomorrontás nélkül
A Zika vírus-frászt okozó szú-

nyogokkal nem találkozott, helyi 
palackozott vizet ivott és az olasz-

Mészáros Zoltánnak 
Rio a legszebb arcát 
mutatta az olimpián

D a n u tá é ka t  v i ss z a  ke l l e t t  n é z n i ü k

mexikói konyhát ötvö-
ző brazil ételeket evett, 
ám semmiféle emész-
tőrendszeri probléma 
nem érte. Az ő szállá-
suk az olimpiai falun 
kívül egy szállodában 
volt, közel a Copaca-
banahoz. Néhány kol-
dussal, hajléktalan 
árussal ugyan találko-
zott (ahogy Budapesten 
is megesik az ilyesmi az 

emberrel), de semmiféle atrocitás 
nem érte. Igaz, betartotta a bizton-
sági rendszabályokat (pl. éjjel, egye-
dül ne nagyon kóboroljunk a város-
ban, főleg ne a favelák környékén!), 
emellett mindenütt rengeteg katona, 
rendőr vigyázott a rendre a földön 
és a levegőben is. 

Rio tehát a legszebb arcát mutat-
ta a mözsi fiatalembernek kint tar-
tózkodása idején. A magyar sport-
teljesítmények tekintetében is. 
Zoltán, aki korábban maga is spor-
tolt, tökéletesen tisztában van vele, 
hogy már az óriási dolog, ha valaki 
eljut egy olimpiára, hát még, ha ott 
döntőbe is kerül. Olimpiai érmet 
szerezni, pláne bajnoki címet meg-
védeni pedig egyenesen fantaszti-
kus teljesítmény. 

Nehéz higgadtnak 
maradni

Ő azonban az olimpián verseny-
bíróként öregbítette a magyar sport 
hírnevét. A céltoronyban lengyel és 
cseh kollégájával figyelte a befutó-
kat, és nem kevesebb, mint három 
aranyérmet innen izgulhatott végig, 
miközben persze higgadtnak és 
objektívnek kellett maradnia. A női 
kajak páros 500 méteren ez külö-
nösen nehéz lehetett neki, hiszen a 
Kozák Danuta-Szabó Gabriella 
páros valóban csak centiméterek-
kel nyert. – Elsőre nem volt egyér-
telmű, hogy ők lettek az elsők, visz-
sza kellett néznünk a befutót. De 
aztán már nem volt kérdéses az 
aranyérmük – emlékezett vissza az 
első riói kajak aranyra Zoltán. 

Mivel reggeltől estig dolgoztak, 
más sporteseményekre ellátogatni 

Mészáros Zoltán a riói „előfutamos” formaruhában

nemigen volt idejük. A férfi 
triatlonosakat és a férfi maraton-
futást látta. Más versenyekre már 
csak azért sem tudott bemenni, 
mert horribilis összegekbe került a  
belépő. Szerencsére a zárórendez-
vényre kaptak tiszteletjegyet, így 
azt átélhette. 

Tiszteletdíj nem jár
 
Talán furcsának tűnhet, hogy egy 

nemzetközi versenybírónak az olim-
pián némiképp a fogához kell vernie 
a garast. Nos, a kajak-kenu verseny-
bírók a nemzetközi versenyeken 
úgymond koszt-kvártélyért dolgoz-

nak, tiszteletdíjat egyáltalán nem 
kapnak, még ha például a külön 
előfutamokon és a döntőkön hasz-
nálandó formaruhákat most haza is 
hozhatták. Zoltán is szerelemből 
végzi ezt a munkát, de nyilván a 
rendkívüli olimpiai élmény nem sok 
embernek adatik meg az életben.

Kérdés, hogy két olimpia össze-
jöhet-e számára.  A sajátos, négy 
éves olimpiai ciklusokban zajló 
versenybíró kiválasztási rendszer 
miatt Zoltán úgy érzi, van ugyan 
erre esély, de nagyon kicsi. 
Mindenesetre nem tiltakozna, ha 
Tokioban megint a céltoronyból 
követhetné végig újabb magyar 
kajak-kenu aranyak megszületését.  

Fotó: TH
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UTÁNPÓTLÁS FOCI

Újabb szép sikereket értek el a 
Tolna VFC utánpótlás labdarúgó 
csapatai. A tolnai gyerekek alkot-
ta gárdák nemzetközi mezőny-
ben is megállták a helyüket. 

Június végén egyhetes, tolnai 
edzőtáborozással készültek a Tolna 
VFC U8, U9, U10, U11 és U12-es 
csapatai a nyári tornákra.

Az első megmérettetésre  Kapos-
váron, Közép-Európa egyik legna-
gyobb nemzetközi utánpótlás tor-
náján került sor, július 18. és 22. 
között, európai csapatok mellett dél-
amerikai és ázsiai résztvevőkkel. 

Bronzérem a Tolnának 
A Mácsik Attila vezette tolnai 

U10-es gárda a 12 csapatos mezőny-
ben a csoportküzdelmekből máso-
dikiként került ki. A legjobb 4 közé 
jutásért az ukrán SC Silce-t győzték 
le, 4–1 arányban. Az elődöntőben 
4-2-es vereséget szenvedtek a len-
gyel Radomsko-tól, így a Tolna 
VFC bronzérmet szerzett.

A csapat tagja volt Széles Tamás, 
Bokor Milán, Marcsa Dominik, Wi-
esner Tamás, Májik Gergő, Papp Dávid, 
Wiesner Balázs, Fazekas Barnabás, 
Kugler Dorka és Neszter Milán. 

A szintén Mácsik Attila edzette 
U11-es csapat húsz résztvevős 
mezőnyben küzdött. Ők is a máso-
dik helyen jutottak tovább csoport-
jukból. A 8 közé jutásért 3–2-es 
vereséget szenvedtek a szerb FK 
Cabrinovic csapatától. Ám a tolna-
iak minden elismerést megérde-
melnek, különösen, hogy a szerb 
fiatalok kirívóan nagy termetűek 
voltak a tolnaiakhoz képest. 

A csapat tagja volt Hekfusz 
Róbert, Hekfusz Dominik, Pata 
Balázs, Babos Bence, Ligeti 
Bendegúz, Szabó Gergő, Molnár 
Kristóf, Busi Gergő, Ohn Benjamin 
és Aradi Levente. 

Az U12-es csapat a 18 gárdás 
mezőnyben szintén 2. helyen jutott 
tovább a csoportból. A 8 közé 
kerülésért a Kaposvölgye csapatát 
14–0-ra verték, a 4 közé jutásért 
1–1-es döntetlen után büntetőkkel 
3–2-re kaptak ki a későbbi első 
Dombóvártól, amely a többi ellen-
felét fölényesen tudta legyőzni. 

Karneváli hangulatban 
Debrecenben, augusztus 12-14 

között rendezték meg a Karnevál 
Kupa nemzetközi utánpótlás tor-
nát, amelyen a Tolna VFC két kor-
osztályban képviseltette magát. 

Az U12-es gárda a csoportmecs-
cseken 1–0-ra verte a Debreceni SI-t, 
2–0-ra a Füzesgyarmatot, a Debreceni 

Partiban a külföldi csapatokkal is
Akadémiától viszont 4–0-ra kika-
pott, így a csoportban a 2. helyen 
végzett. A 4 közé jutásért a Debreceni 
Olasz Focisuli ellen 1–1-es döntetlen 
után büntetőkkel 3–2-re diadalmas-
kodtak. Az elődöntőben a Mátészal-
kát verték 1–0-ra. A döntőben a 
Nyíregyházi Akadémia csapatával 
0–0-t játszottak, büntetőkkel ezúttal 
a nyírségi csapat nyert. 

Az ezüstérmes tolnai csapat 
tagja volt: Sági Balázs, Kiss Sándor, 
Tallós Tícián, Perger Zsolt, Kovács 
Dániel, Mácsik Márk, Nagy Dávid, 
Kugler Kristóf, Nagy Dániel, Pesti 
Zoltán, Babos Bence, Bogdán Joel, 
Hekfusz Dominik és Hostyánszki 
Márk. Edzőjük Wiesner József.  

Az U10-es gárda a 24-es mezőny-
ben a csoportmeccseken a Debrece-
ni Akadémiától 5–1-re, az Oroshá-
zától 4–0-ra szenvedett vereséget, a 
Hajdúszoboszlóval 2–2-re végzett. A 
helyosztók során a budapesti Ikarust 
6–0-ra, a Kisvárdát 2–1-re győzte le, 
a Hajdúnánástól 3–2-re kapott ki. 

Indulnak 
a Kölyök Ligában

A Tolna VFC U12-es csapata is 
nevezett a Kölyök Liga elnevezésű 
országos bajnoki küzdelmekbe. A 
16 csapatos keleti csoportban ott 
lesz az MTK, a Vasas, vagy az 
Újpest csapata is. A tolnai fordu-
lót október 15-16-án rendezik, 
ebben a körben a Tolna mellett az 
Újpest, a Mészöly Focisuli és a 
budapesti Gloriett SE játszik majd 
körmérkőzést a tolnai pályán. 

Ugyancsak utánpótlás futball 
hír, hogy a Tolna VFC U10 és 
U12-es csapata augusztus 28-án a 
Ferencváros korosztályos csapatai-
val játszott edzőmérkőzést, ami 
után stadionlátogatáson is részt 
vehettek a tolnai focipalánták. 

Az U10-es csapat a debreceni tornán

Az U12-es csapat a kaposvári tornán

Az U13-as csapat a kaposvári tornán  

Fotók: TH

Szekszárd és Baja között immár harmadik éve 
rendezték meg a Korinthosz.hu ultrafutóver-
senyt, augusztus 13-án. Az eseményen a 
Fittolna színeit is több futó képviselte. 

A 81 kilométeres megmérettetés a Spartathlon 
futóverseny első szakaszának, az Athén–Korinthoszi-
szoros szakaszának hosszával egyezik meg. A rendkí-
vüli kitartást, állóképességet igénylő versenyen a 
tolnaiak ezúttal is kitűnően helytálltak. 

Egyéniben a női mezőnyben Szűcs Fatima a 12. 
helyet szerezte meg, 8 óra 4 perc 36 másodperces 
idővel. A férfiaknál Egri István 7 óra 56 perc 50 
másodperccel a 18. lett.

A váltóknál a Borsné Molnár Brigitta és Sáráné 
Kákonyi Mária alkotta fittolnás duó 4. helyet szerzett.

Háromfős váltó tagjaként Kovács Balázs 2. lett, a 
Rottler Zoltán-Rácz Tibor duó szintén ezüstérmet 
szerzett. 

ULTRAFUTÁS Ezüstök a Korinthoszról

Tolnai futók a verseny kezdete előtt

Fotó: TH
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ASZTALITENISZ NŐI FUTSAL

Straubinger és Balogh 
aranyérmes

A nyáron a Fastron AC  sportolói  
napi  4 órát edzettek, az után-
pótláskorú versenyeken ennek 
meg is lett az eredménye. 

Újra elkezdődtek az asztalitenisz 
utánpótlás-viadalok. A lányok ver-
sengésének a Statisztika otthona, a 
Marczibányi-téri csarnok adott ott-
hont. A tolnaiak közül most először 
állt rajthoz országos viadalon 
Brucker Lilla, aki meccset is nyert, 
de a főtáblára nem sikerült feljutnia. 
Szabó Gréta a csoportját megnyerve 
feljutott a főtáblára, ahol a 16 közé 
jutásért kapott ki. A serdülők között 
Gréta nagy meglepetésre megnyer-
te a csoportját és a főtáblára került, 
ahol a 16 közé Laskai Irisz-szel 
szemben maradt alul.

Az ifjúságiaknál Romanov 
Orsolya és Zsolnai Beatrix képvisel-
te a tolnai színeket. Zsolnai a főtáb-
lára verekedte magát és a 16 közé 
jutásért csak a 3. kiemelt kecskeméti  
Draban Anita késztette megállásra.

A fiúk megmérettetésének a 
BVSC zuglói csarnoka adott ott-
hont. U11-ben Straubinger Balázs 
csoportelsőként a főtábla 1. kiemelt-
je lett. A papírformának megfelelő-
en megvert egy szegedi fiút, majd a 
csapattársát, Bauer Szilárdot győzte 
le. Az elődöntőben Szántosi legyő-
zése után a döntőben a szekszárdi 
Kizakiszt késztette megadásra.  
Straubinger így az 1. helyen végzett.

Bauer Szilárd csoportmásodik-

ként került a főtáblára. Egy szerb, 
majd egy soproni fiú leküzdése után 
a négy közé jutásért Straubinger 
állította meg.

U12-ben Balogh Bence a főtábla 
1. kiemeltje volt. Egy BVSC-s, majd 
egy székelyudvarhelyi ellenfele 
kiejtése után a döntőben Krebs 
Levente (BVSC) sem jelentett szá-
mára akadályt, ezzel a dobogó csú-
csára állhatott fel. 

U-13-ban Balogh és Straubinger 
főtáblások voltak. Balogh a 
székelyudvarhelyi és szekszárdi 
rivális legyőzése után a 4 közé jutá-
sért már nem bírt a BVSC-s ellen-
felével.  Straubinger a 16 közé jutá-
sért a székelyudvarhelyi fiú kipipá-
lása után a 8 közé jutásért alulma-
radt a 2. kiemelttel szemben.

Serdülő párosban Balogh Kishe-
gyivel indult és a kiemeltek között 
voltak. A 4 közé jutásért egy balassa-
gyarmati és szombathelyi páros 
legyőzése után az elődöntő már nem 
jött össze, így bronzérmet szereztek. 

A franciaországi Schiltigheimben 
került sor a 12. Eurochampionship 
Utánpótlástornára, amely a legran-
gosabb európai újoncverseny.  32 
ország 500 versenyzője mintegy 80 
asztalon mérkőzött egymással. A 
14 magyar induló között Balogh és 
Straubinger is asztalhoz állt. Remek 
játékkal Balogh Bence a 23. helyen 
végzett, Straubinger pedig két szet-
tel maradt le a főtábláról, de a 
vigaszágon végül a 25. helyen zárt.

Tizenharmadik alkalommal ren-
dezték meg Tolnán a Thelena 
Kupát, ahol a hazai csapat elsöp-
rő győzelmet aratott.

A Tolna-Mözs csapata immár 
ukrán légiósokkal megerősödve 
állt rajthoz. A házigazdák biztosan 
győzték le 6-0-ra az élvonal újon-
cának számító Göcsejt, majd a tar-
talékos Árkád ETO-t 4-0-
ra intézték el. A győriek 
nagy csatában 1-0-ra verték 
a zalaiakat, így a vendéglá-
tók mellett ők jutottak az 
elődöntőbe. A másik cso-
portban a Hajdúböször-
mény 7-2-re verte a 
DVTK-t, majd a Debreceni 
EAC-ot is nagy különbség-
gel győzte le, így magabiz-
tos teljesítménnyel csoport-
első lett.  A Diósgyőr a 
Debrecen elleni 7-2-es 
sikerrel ment a négy közé, 
ahol mindenki elkönyvelte a Tolna-
Hajdúböszörmény álomdöntőt. De 
a győriek keresztülhúzták a hajdú-
ságiak terveit, hisz a roppant takti-
kusan játszó ETO egy jól eltalált 

lövéssel verte az alföldieket. A 
győri kapus, Bocsárdi Eszter lehúz-
ta a rolót és az ETO közben egy-
szer sem cserélt. A hajdúságiak így 
csak a bronzért küzdhettek.

A tolnaiak a DVTK elleni gólzá-
poros győzelemmel jutottak a dön-
tőbe. A Hajdúböszörmény a bronz-
meccsen meggyőző játékkal verte a 
miskolciakat, jelezve,  hogy a bajno-

ki címért folytatott versengésben 
majd vele is számolni kell. A finálé-
ban az ETO sokáig jól tartotta 
magát, de Vologyimir Kokol edző 
lányai felőrölték a győriek erejét. 

A Tolna-Mözs kupagyőztes csapata

Elsöprő hazai siker 
a Thelena Kupán

Eredmények:  A-csoport:  Árkád ETO–Göcsej 1-0, Tolna-Mözs–Göcsej 6-0, 
Tolna-Mözs–Árkád ETO 4-0. B-csoport: Hajdúböszörmény–DVTK 7-2, DVTK–DEAC 7-2, 
Hajdúböszörmény–DEAC 5-0. Elődöntő: Árkád ETO–Hajdúböszörmény 1-0, 
Tolna-Mözs–DVTK 7-1. A 3. helyért: Hajdúböszörmény–DVTK 6-1. 
A döntőben: Tolna-Mözs–Árkád ETO 4-1.  Végeredmény: 1. Tolna-Mözs Futsal SE, 
2. Árkád ETO, 3. Hajdúböszörmény, 4. DVTK, 5. Göcsej, 6. DEAC. 
Különdíjasok:  A legjobb kapus: Bocsárdi Eszter (Győr). 
A legjobb mezőnyjátékos: Varga Adél (Tolna-Mözs). Gólkirály: Anna Sulha (Tolna-Mözs). 
A legjobb hazai játékos: Maria Poliscsuk. 

A Tolna-Mözs kupagyőztes csapata

Fotó: TH

Ha két klub ugyanazokkal a 
gondokkal küzd, akkor célsze-
rűnek tűnik az összefogás. Még 
akkor is, ha a két egyesület 
székhelye földrajzilag nagyon 
távol van egymástól. 

Ennek köszönhetően a nemrég 
még az NB I-től való visszalépés 
gondolatával foglalkozó Tolna-Mözs 
Futsal SE csapata ukrán játékosok-
kal megerősödött kerettel vág neki a 
szeptember 17-én kezdődő NB I-es 
pontvadászatnak. Vologyimir Kolok 
személyében a csapat szakmai mun-
káját is ukrán edző irányítja. 

– Ukrajnában most nagyon 
nehéz az élet – mondja Vologyimir 
Kolok –, a sportra kevés pénz jut. 
Ezért számunkra igen sokat jelent a 
Simon Ferenc klubvezető által felkí-
nált lehetőség. Az elnök úrral való 
beszélgetésünk során szóba került, 
hogy a tolnaiak a legjobb játékosaik 

távozásával szinte lehetetlen hely-
zetbe kerültek. Miután utaltam rá, 
hogy egyesületünk, a Belicsánka, az 
öt legjobb játékosunk Kijevbe csá-
bítása miatt már csak a másodosz-
tályban tud indulni, felvetődött a 
két klub együttműködésének a gon-
dolata. Most már ott tartunk, hogy 
három játékosommal és a tolnai 
lányokkal együtt készülünk a követ-
kező bajnoki évad kihívásaira. 

– Az ukrán női futsal milyen 
játékerőt képvisel?

– Világviszonylatban az első tíz 
között vagyunk. Az eddig hét alka-
lommal rendezett nem hivatalos 
világbajnokságból ötöt a brazilok és 
kettőt a spanyolok nyertek, ők jelen-
tik a sportág krémjét. Ukrajna válo-
gatottja a vb-n egy ötödik és egy 
negyedik helyet szerzett. Sajnos 
2013 óta a női válogatottra a szövet-
ség nem ad pénzt, így a nemzeti 
csapat gyakorlatilag megszűnt létez-

ni, de papíron még mindig én 
vagyok a szövetségi edző. Tavaly két 
meccset játszottunk az olaszokkal, 
egyszer 2-2 volt az eredmény, egy-
szer pedig 2-1-re győztünk. Az 
elmúlt évben már csak hat csapatos 
volt a bajnokság és az öt legjobb 
játékosomat a leggazdagabb klub, a 
Kijev elcsábította. Én 23 éve edzős-
ködöm, a Belicsánka csapatával tíz-
szeres bajnok vagyok. Három játé-
kost hoztam Tolnára: a 21 éves Anna 
Sulha az utóbbi öt év legjobb ukrán 
játékosa, a 23 éves Mása Poliscsuk az 
elmúlt években a legtöbb gólt sze-
rezte. Rajtuk kívül a 21 éves Anna 
Szidorenko is válogatott volt. 

– Az ukrán csapatokra mindig is 
a jó állóképesség volt a jellemző.

– Bár nem profi státuszban voltak 
a lányaim, de profi módon dolgoztak 
mindig. Fontosnak tartom, hogy a 
játékosok egyre jobbak legyenek és el 
is higgyék magukról, hogy egyre 

NŐI FUTSAL

Ukrán bajnokok érkeztek Tolnára jobbak. Úgy gondolom, a tolnaiakkal 
szemben kondicionálisan előnyben 
vannak a légiósok, de az állóképessé-
gi munkára már nincs időnk. Főként 
a pergő ritmusú, ügyességi gyakorla-
tokkal fűszerezett edzésmunka híve 
vagyok. Szép edzői kihívásnak tar-
tom azt is, ha egy kevés tehetséggel 
megáldott játékost (ahogy nálunk 
mondják, bottal üti a labdát) fel 
tudok építeni, és hasznos tagja lesz a 
csapatnak. Sokat játszunk majd férfi-
csapatok ellen. Minden korosztály 
ellen tervezek edzőmeccseket. 

*
A TMFSE új csapata már a Thelena 

Kupán letette a névjegyét: meggyőző 
játékkal megszerezték a tornagyőzel-
met. Az új tolnai csapat jövőbeli esé-
lyeit illetően nincs igazán összhang a 
klubelnök és az edző között: míg 
Simon Ferenc már a bajnokságban 
való indulás lehetőségének is örül, az 
ukrán szakvezető egyértelműen 
fogalmazott: mivel a csapatával eddig 
legtöbbször bajnoki címet szerzett, 
így most sem akarja alább adni…
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Bátaszék–Tolna VFC 3-0 (0-0)
Tolna: Csoknyai – Erdélyi, Ledneczki, 
Agócs, Házer (Tolnai), Cseri (Borda) 
– Sümegi, Pesti V., Mátyás, Horváth 
– Fejes. Vezetőedző: Buzás Attila. 
A tolnaiak 75 percig egyenrangú 
ellenfelek voltak, majd a figyelmet-
lenségből bekapott első gól után 
összeomlott a csapat.

Tolna VFC–Őcsény 6-0 (2-0)
Tolna: Csoknyai – Borda (Karszt 
L.), Házer, Ledneczki, Horváth – 
Sümegi, Féhr (Izsák), ifj. Buzás 
(Mátyás), Tolnai (Pesti V.) – Fejes 
(Nagy), Erdélyi. Vezetőedző: Buzás 
Attila. G.: Mátyás 2, Sümegi, Fejes, 
Izsák, Horváth Zs. (öngól). 
Az őcsényi Forrait a 42. percben 

kiállították. A minden csapatrész-
ben jobb hazaiak akár nagyobb 
különbséggel is győzhettek volna. 

Tolna VFC–UFC Szekszárd II. 
0-2 (0-0)
Tolna: Csoknyai – Borda (Tolnai), 
Házer, Ledneczki, Cseri – Mátyás 
(Agócs), ifj. Buzás (Karszt L.), Féhr, 

Horváth – Nagy (Fejes), 
Erdélyi (Sümegi). Vezetőedző: 
Buzás Attila. A házigazdák 
gyenge támadójátéka ered-
ményezte a vereséget. 

Magyar Kupa
1. forduló: Tolna VFC–
Őcsény 5-0 (0-0)
Tolna: Csoknyai – Erdélyi, 
Házer, Agócs, Cseri (Tolnai)- 
Sümegi, Pesti V. (Nagy), 
Mátyás, Horváth – Szabolcska 
(Borda), Fejes. Vezetőedző: 
Buzás Attila. G.: Sümegi 2, 
Fejes 2, Horváth.

2. forduló:  Szedres-Tolna VFC 4-0 
(0-0)
Tolna: Csoknyai – Borda, Házer 
(Sümegi), Ledneczki, Horváth – 
Pesti V., ifj. Buzás, Erdélyi, Tolnai 
(Karszt L.) – Nagy (Mátyás), Féhr. 
Vezetőedző: Buzás Attila.

A Tolna VFC a 3. forduló után 3 
ponttal a 7. helyen állt a megye I-es 
bajnokságban.

A Tolna VFC októberi mérkőzései:
Október 2. vasárnap 14.30:    Szedres-Tolna VFC
Október 8. szombat 14.30:     Tolna-Bonyhád
Október 16. vasárnap 14.00:  Tevel-Tolna
Október 22. szombat 14.00:   Tolna-Majos
Október 29. szombat 13.30:   Tamási-Tolna  

Balatonakaliban rendezték a 
quadratlon országos bajnoksá-
got, ahol két tolnai versenyző is 
érmet szerzett. 

Az augusztus 27-én rendezett 
versenyen Rácz Dániel és Klem 
Zsolt képviselte a tolnai színeket. A 
750 méteres, erősen hullámzó víz-
ben rendezett úszás után 20 kilomé-
ter kerékpár következett a Balaton-
felvidék dombjai között, majd 5 
kilométer kajak, végül 5 kilométer 
futás zárta a versenyt, amelyen több, 
mint száz sportoló vett részt. 

Klem Zsolt korosztályában a 3. 
helyen végzett. Rácz Dániel pedig – 
aki idén már világbajnoki és Európa-
bajnoki címet is szerzett –  országos 

bajnok lett a korosztályos megméret-
tetésben. Rácz Dániel felkészülését 
Szűcs Fatima, Barina József, Klem 
Zsolt és Taksony Kata segítette. 

Az Őcsény ellen megy

H
E
B
gy
m

1
Ő
T
H
Sü
M
(B
B
FFejes Zoltán (hátul) és Papp Milán csatája 

a Tolna–Szekszárd mérkőzésen 

Fotó: M
ártonfai D

énes

Az elmúlt bajnoki évadban a 
megyei I. osztály 12. helyén 
végzett Tolna VFC-nél most iga-
zán magasra tették a lécet: iga-
zoltak 11 új játékost, ezenfelül 
Buzás Attila személyében Pro-
licences edző is ül a kispadon. 
Az új szakvezető annak idején 
a Paksi SE, a Dunaferr, a BP. 
Honvéd és a Diósgyőri VTK szí-
neiben összesen 144 NB I-es 
mérkőzésen lépett pályára.  

– Az edzői pályafutását tekintve 
szakmailag mit jelent Önnek ez a 
váltás? – kérdeztük a legutóbb az 
NB III-as Bölcske csapatánál 
edzősködő 42 éves  trénert. 

– Tekintettel arra, hogy az MLSZ-
ben egyszer valaki célzott rá, hogy 
az NB III-at nem az ilyen falusi csa-
patoknak találták ki, ennek tükré-
ben sikernek tartom, hogy három 
évig megkapaszkodtunk az NB III-
ban – mondja Buzás 
Attila.  – Végülis azért 
nem vállalhattuk a 
továbbiakban a har-
madosztályú szerep-
lést, mert nem tudtunk 
utánpótlás-csapatot 
kiállítani. Továbbá az 
egykori szponzorunk 
már nem vállalta a 
támogatást, mert elege 
lett a fociban uralkodó 
állapotokból.  A Tolna 
VFC ezzel szemben 
egy kisvárosi csapat-
nak tekinthető, igen 
jók a tárgyi feltételek, a vezetők tud-
ják biztosítani az előrelépés feltét-
eleit. Nagyon örülnék, ha ezen a 
településen egy olyan jó „falusi” 
csapatot fel tudnék építeni, mint 
Bölcskén.  

– Három forduló után két vere-
séggel és egy győzelemmel nyitott. 
Gondolom, nem ilyen kezdést ter-
vezett. 

– Igen, ez csalódás számomra, de 
tudtam, hogy nem megy egyik nap-
ról a másikra. Az edzések látoga-
tottságával, az edzésmorállal elége-
dett vagyok, munkahelyi elfoglalt-
ság miatt vannak hiányzások, de ez 
még belefér. Nagy gond, hogy a 
támadójátékban nagy szerepet ját-
szó két játékosra egyelőre nem szá-
míthatok: Szabolcska Tamás sérü-
lés, Szili István pedig motorbaleset 
miatt dőlt ki a sorból. Az itteni játé-
kosokat is meg kellett ismernem, a 
fejemben összeállított ideális kez-
dőcsapatot még nem tudtam pályá-
ra küldeni. Igazából egy labdarúgó 
felépítéséhez fél évre van szükség. 
Az első találkozón a Bátaszékkel 75 

percig partiban voltunk, aztán a 
figyelmetlenségből bekapott első 
gól után összeomlott a csapat. 
Másodszor a nem túl nagy játékerőt 
képviselő Őcsény ellen nagyon jól 
ment, akár többet is rúghattunk 
volna. Az UFC Szekszárd II. ellen 
az első félidőben egyenrangú ellen-
felek voltunk, de utána előjött a 
legnagyobb gondunk, hogy támadó 
kvalitású játékosok hiánya miatt 
nem sokáig tudjuk az ellenfél térfe-
lén tartani a labdát. Összességében 
mindháromszor jó, tartalmas mér-
kőzést játszottunk.  

– El tudja magát képzelni egy-
szer egy első osztályú csapat kis-
padján?

– Ismerve a hazai foci viszontag-
ságos helyzetét, nincsenek ilyen 
ambícióim. A magyar futball helyze-
te hűen tükrözi a társadalomban 
uralkodó állapotokat. Az itt jellemző 
szemléletmód akadályozza a minő-

ségi futball létrejöttét. 
Az iskolai oktatásnak 
napjainkban nincsenek 
megfelelő eszközei a fel-
nőtté válás elősegítésé-
hez. Nem tisztelik a 
pedagógusok munkáját, 
nagyon sok esetben a 
szülők és az edzők pró-
bálnak a gyerekek elvá-
rásainak megfelelni. 
Nagy gond, hogy az aka-
démiák sok tehetséget 
elvisznek, de nincs visz-
szaáramlás. Ez a szemlé-
letmód kihat az edzők 

helyzetére is. Gyakran türelmetlenek 
a trénerrel szemben, a szakvezetők 
kiszolgáltatott helyzetben vannak. A 
klubvezetés és az edzők kapcsolatá-
nak tiszteletteljes és korrekt alapo-
kon kell nyugodnia.  Gyakori eset, 
hogy a jó szakmai munkát végző 
edzőt elküldik és a munkája gyü-
mölcsét már az utódja aratja le. Én 
maximálisan az elvégzett munká-
ban, a sok futásra alapozott fociban 
hiszek. A diplomamunkámhoz a 
szakmai anyagot a Hertha BSC-nél, 
Dárdai Pál klubjánál gyűjtötte.

– A fia, ifj. Buzás Attila is az új 
szerzemények közé tartozik.

– Attila tehetséges labdarúgó, őt 
ugyanúgy kezelem, mint a többi 
fiút. Annak idején én inkább táma-
dó szellemű középpályás voltam, 
neki védekező középpályásként 
inkább a labdaszerzés a feladata.

*
Buzás Attila a Tolna VFC-t az 

első öt közé akarja vezetni. Annyit 
tud ígérni, hogy a csapata rövide-
sen eléri az üzemi hőfokot és zaka-
tolni fog. 

Két Buzás egy gárdában
Zakatoló csapatot ígér az új edző
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QUADRATLON

Bajnoki cím a Balatonról

Fotó: TH
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a Tolna VFC-t az első öt 
közé akarja vezetni

Fotó: TH
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